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INTERNATIONAL APFATRS 


BOOK ON ROMANIAN CONTRIBUTION TO BULGARIAN RENAISSANCE REVIEWED 
Hucharest SCINTEIA in Romanian 31 May 80 p 4 


[Article by Univ Prof Dr G, Mihaila: “'Romania and the Bulgarian Renaissance’ 
by Constantin Velichi" 


[Text) Recently, Editura stiintifica #1 enciclopedica [The Scientific and 
Encyclopedic Publishing House] gave ue 4 new history synthesis, Written by 
Professor Constantin N. Velichi of Bucharest University, the work "Romania 
si renasterea bulgara” [Romania and the Bulgarian Renaissance) presente, in 
4 systematic way, the traditions of Romanian-Bulgarian friendship and eoli- 
darity, with roote planted deeply in the historic past and, the support of 
special significance given by our country to the movement for the cultural 
emancipation and national Liberation of the neighbor people. 


Many pages in the chronicle of these traditions were written in the Middle 
Ages when the attempts to Liberate Bulgaria from Ottoman domination were 
supported by voivodes such as lancu of Hunedoara, Vied Dracul, Vlad Tepes, 
Mihai the Brave, Matei Basarab, Mihnea the Third, Serban Cantacugzino, and 
Constantin Brincoveanu. Later, in the second half of the 18th century and 
in the first decades of the 19th century, as a result of the intensifica- 
tion of the Turkish oppression and under the conditions of the Russo- 
Turkish war, many Bulgarians found temporary refuge in the Romanian lands 
and, from among their ranks, a new intellectual clase and numerous revolu- 
tionary cadres were formed. 





From among the events with 4 strong influence in the formation of the 
national awareness and the cultural elevation of the Bulgarian people, 
events which occurred on Romanian territory, the author cites the appearance 
of the first printed matter in the modern Bulgarian language, "Kiriyako- 
dromion" (The Book of Sermons of Sofronie de Vrata (Rimmicu-Vilcea, 1806) 
and the first primer of Petur Beron (Brasov, 1824), which became the prin- 
cipal textbook in the newly created schools in Bulgaria and which was re- 
published in Bucharest in 1841, 1947 and 1850. At the same time, the author 
gives suitable attention to the participation of Bulgarian combatants in 
the revolution of Tudor Viadimirescu and in the revolution of 1848 in the 
Romanian lands and, especially, to the revolutionary movements of Bulgarian 
emigres in Braila in the 1841-1843 period. (Some years ago, he made an 
essential contribution to making these movements known. ) 











The reader learne, on the basie of rich information, about the revolution. 
ary activity of G, 8, Rakeveki, the ineursione of the bands of Panavet Khitev 
and Filip Totyu, Khadehi Dimitur and Stefan Karedeha, about the orgeniaa- 
tional activity and sacrifice of Vaeil Leveki, of the anti-Ottoman revolt 
of April 1876 and of the herote period of Khrieto Botew and of hie detach 
ment of the same year, 411 coming from Romania, with the generous assietance 
of the population and of the political leaders, 


In the history of the traditions of cooperation, cultural relations play 

an important role, Of the 90 Bulgarian newspapers and reviews published 
between 1850 and 1877, 56 were printed in Romania, The “Literary Society,” 
which became, after the liberation, the Bulgarian Academy of Sciences, wae 
established in Braila in 1869, Literary worke charactertetic of the modern 
period, such ae those of GC, 5, Rakoweki, D, Velikein, L. Keravelov, Khrieto 
hotev and Ivan Vasov, were printed in our cities, Aleo, some of the first 
poetic creations of modern Bulgarian Literature were conceived here and the 
activity of the pioneer of the Bulgarian theater, Dobri Voinikov, took place 
here. 


In conclusion, the author emphasiaes the training in the Ploiesti camp (in 
1877) of the Bulgarian legion of 6,000 fighters, the Legion which shed ite 
blood in the battles of Kasanluk and Stara Zagora and at the Shipke pase. 
At the same time, he describes the courageous action of the Romanian armed 
forces and the heroic sacrifice of the 10,000 Romanian soldiers who died or 
were wounded in the war for the independence of their country and for the 
liberation of the Bulgarian people. 


The volume "Romania and the Bulgarian Renaissance” makes a special contribu- 
tion to the in-depth knowledge of the traditions of collaboretion and friend- 
ship of the Romanian and Bulgarian peoples, the traditions which the socialist 

tes to a new level, to the benefit of our peoples 
and for the cause of peace and of socialien, 








i i ce ea ree eee, 


INTERNATIONAL AFFAIRS 


POLISH, HUNGARIAN ANTIGOVERNMENT LEAFLETS~-Leaflets containing texte 
critical of the regime have been surfacing in Poland and Hungary wore 
frequently recently. General staff officers of the Polish People's 
Arny published translations of western articles commemorating fle 40th 
aniversary of the murder of Polish officers by the Russian NKVD at 
Katyn. The officers were arrested. in Hungary, leaflets were die- 
tributed on 1 May reproaching government members for doing nothing 

but letting themselves be cheered by the masees and awarding each 
other decorations, instead of doing something for the country. [Text] 
[Hamburg DER SPIEGEL in German Vol 34 No 23, 2 Jun 80 p 15) 














ALBANLA 


DISPUTE OF ALBANIAN NATIONALIST WITH GREEK BISHOP RECAL .ED 


[Editorial Report] An article by Docent Koli Xoxi in the Tirana organ of 
the Minietry of Education and Culture, MESUESI, in Albanian, 23 April 1980 
p 4 commemorates the 115th anniversary of the birth of Petro Nini Luarasi, 
pioneer in the teaching and propagation of the Albanian language. Excerpts 
follow: “The Albanians were very happy about the success of the work of 
Petro Nini but the bishop of Kastoria [Greece], Fillaret, was upset and 
angry. In the fall of 1892, in a special letter sent to the Orthodox 
population in Kolonje, he cursed the Albanian language and declared it 
non-existent. He called Petro a heretic, a Protester and a Mason, a 
person who worked only to damage the Orthodox faith by disseminating 
cursed and anti-church books. He informed the clergy of Luarasi that 
Petro was excommunicated because he had preached against Christ. In 
addition, with great insolence, he told the district official in Kolonje 
to arrest any priest who did not read the malediction order and to send 
him to the metropolitan of Korce. Then they arrested Petro and sent him 
to Manastir and kept him under observation. But they set him free on the 
condition that he abandon his activity to promote Albanian nationalisn. 
This condition was unacceptable to him. The reactionaries closed the 
schools in Kolonje but Petro brought the Albanian books all around 
southern Albania and he was pursued and persecuted as an itinerant 
teacher. 


In hie work "Mallkimi i Shkronjave shqipe dhe shperfolja e shqiptarit" 
[The Malediction of Albanian Writing and the Silencing of the Albanian], 
written with passion and love for his Albanian countrymen and with hatred 
for the enemies of his fatherland, Petro Nini clearly and openly explains 
the aim of his activity and the activity of the enemy, Fillaret. Petro 
does not see anything personal in the hostility and anger of the latter. 
They are directed against the matter of Albanian nationality. He is 
cursed, excommunicated and called a heretic not as Petro but as an 
Albanian. 


The books of Petro are not heretical or protestant; they are only Albanian. 
He says that the clergy, instead of advising parents to teach their children 
their mother tongue, are trying to leave them in complete darkness. 


























in thie work, Petro Nini te not attacking the Christian faith, so ae not 
to fall into the trap of hie fierce enemy, We strongly attacks the dia- 
bolical foreign clergy, the enemies of the Albanian nation, He says 
that thie type of priest hae done nothing to propagate justice and free- 
dom. They act only out of egoiem, careerian, greed, conceit, contempt 
for equality, hypocrisy and hatred of civilisation, education and cul- 
ture. Thies strong attack has ite roote in the conviction of Petro that 
the clergy are the allies of the oppressive powers, 


What is the source of the hostile activity of Fillaret? Petro knows it 
very well. Fillaret knows that by excompunicating and cursing Petro he 
ie not acting ae a Christian; everywhere in the world they have their 
own written language and not Fillaret's language. We does this as a 
chauvinist; he is trying to denationalize the Orthodox Albanians. lie 
has a motive in using the term “Hellene patriots” for some Korce resi- 
dents who are nothing but traitorous Grecophiles. In condemning Petro, 
he condemns all Albanians but they are not deterred and they put his 
ideals into life. Petro ia condemned as an Albanian whom the 
Patriarchate does not like. 


Petro does not adviee the Orthodox Albanians, as the reactionaries do, 
to concern themselves with religion; he advises them to bind themselves 
to science and culture. He praises the school, not the church; he ele- 
vates the truth, not the Christian faith. Petro Nini is a wholly lay 
and illuminist philosopher. The Albanians should not dream about life 
beyond the grave but of life on earth and create a new world through 
struggle and culture." 


CSO: 2100 

















RELIGLOUS REMNANTS COMBATTED IN LIBRAZHD DISTRICT 
Tirana ZERI I POPULLIT in Albanian 9 May 80 p 2 


[Article by Gani Cucllari, imetructor in the Librashd District party 
committee: "The Effect of Political-Ideological Work Is Measured by 
Concrete Resulte") 


[Excerpts] The bureaus and basic organizations of the party in Librazhd 
Dietrict have done a good job in assimilating our Marxist-Leninist ideology 
and the teachings of our party and of Comrade Enver as a key factor for 

the execution of duties. But the political and ideological work of the 
party organizations is not an aim in itself. Its effectiveness is meu- 
sured by concrete results. The fact that there are still some foreign 
manifestations, some non-socialist attitudes toward work and property, 

ae well as opportunistic and sectarian attitudes in the development of the 
class struggle indicates that political and ideological work is not being 
properly carried out at all times and in all places. 


In the process of education work with individuals, manifestations of 
narrow practiciem on the part of some directors of various unites have been 
combatted. These directors claim that they are concerned with "operational 
work" and have no time to study, “they are too busy with their work," etc. 
The party committee of the district and the party organizations have crit- 
icized the persons who have these ideas, while stressing their negative 
consequences. 


Studies are made and discussionsare held on various problems of property, 
social psychology, etc., but there is not enough action taken to correct 
the shortcomings. Why are studies and discussions undertaken? What good 
are they when words are separated from actions? 


The party committee, especially, the sector for education, and the party 
organizations have tried to carry on political-ideological work in a dif- 
ferentiated manner, according to the situation. For example, the problems 
of the struggle against backward customs and raligious remnants are handled 
differently in the mining areas than they are in the agricultural coopera- 
tive in Dragostunja. In the agricultural cooperative in Dragostunja, the 
communists and cadres and the teachers have carried on a specific activity 
of persuasion and education with some older persons who still manifest 
signs of backward customs and religious rituals. With convincing argu- 
ments, the teachers demonstrated the negati e consequences of these customs 
and remnants in the field of production and in other fields of life. 


cso: 2100 





BULGARIA 


EDITORIAL URGES BETTER MILITARY, POLITICAL TRAINING 
Sofia NARODNA ARMIYA in Bulgarian 20 May 80 p 1 


|Editorial: "Por Even Greater Successes in Combat and Political 
Training" | 


(Text) Winter training has come to an end, New successes were achieved 
in the further advancement of the combat skills of the troops, strengthen- 
ing the discipline, improving statutory order, and upgrading combat 
readiness. In the course of the various trainings and exercises 4 num- 
ber of units proved that they had mastered the new equipment and weapons 
and were able to use them under the complex conditions of a contemporary 
intense interservice combat. The efforts of most commanders, staff 
officers, political workers, sergeants, and troops, as well as the pur- 
poseful work of the party and Komsomol organizations were crowned with 
success. All this is a new step toward the peaks of combat and political 
training. 


While noting the unquestionable improvement in combat and political 
training, we must not forget that some units allowed certain short- 
comings as well. Exhaustive struggle must be waged against such short- 
comings to prevent their repetition in the future, for in summer training 
commanders, staff, and troops will face even more complex problems in 

the further advancement of their combat skills. 


The high quality and effectiveness of each training and exercise remains 
a decisive prerequisite for achieving new successes in combat and 
political training in the summer training period. The ‘ailure of train- 
ing classes is particularly inadmissible. That is why all necessary 
measures must be taken to insure the high quality training process, firm 
preparations, and maintaining each measure on a high level, so that each 
exercise in the field, the firing grownds, the tank practice grounds, 
the motor vehicles practice grounds, the firing range, and the training 
center may raise to a new and higher level the combat and political 
training and combat readiness of the troops. 

















In the summer the main aspect of combat training must be the further up- 
grading of the land, air, and sea training of the troops, Despite the 
successes achieved by the unite in the winter, weaknesses occurred, 
particularly in the emallest combat units, That is why, focusing the 
min efforte on the further combat coordination of the units, the train- 
ing of the individual soldier, sergeant, platoon, crew, team, and combat 
post must be tirelessly improved at each class and exercise, on the 
broadest possible scale, and with unabated attention. Complex. dynamic, 
and inetructive circumstances must be developed at ali tactics: and 
tactical-special classes and enercises, demanding of commanders, staffs, 
and troops to operate with maximum stress, and use the full power of 
armaments and equipment, thus developing high moral-combat qualities, 
physical tempering, and mental resistance. The saturation of the sub- 
unite with the latest armaments and equipment m kes it possible to up- 
grade the nightime training of the forces and their ability to resolve a 
variety of combat problems night and day with equal success, 


Fire et ‘kes at the enemy are @ prerequisite ior success in modern com- 
bat. That is why fire training must be fully in accordance with the re- 


quirements of the training courses. ructions. in order to develop 
firm skills in sniper shooting, st: ing 4.1 targets with the first 
shell and the first buret, at maxiv ‘istences. Greater attention 


should be paid to fire maneuvering wi. .» enables us to make the highest 
possible use of the power of the weapons and the added facilities for 
insuring reliable fire superiority over the enemy, changing the ratio of 
forces, and maintaining a high offensive pace. 


The successful solution of problems related to combat and political 
training depends on the further improvement of the work style and methods 
of commanders and staffs, and the ecientific level of the all-round 
management of overa’l army life. This calls for intensifying the 
intellectualization of military work in the field of management and in 
daily training-educational work as « base for raising the level of combat 
and political training, discipline, and regulation order, and, in the 
final account, the combat readiness of the troops. 


It is necessary to increase control over and help to subordinates. The 
main aspect of control must be help on the spot expressed through 
objective assessments, level of training of the personnel and subunits, 
precise determination of strong and weak sides and the reasons for them 
and, through personal example given by the controllers, help to eliminate 
weaknesses and shortcomings. Only thus could the trainees acqui-e the 
rich experience and knowledge of their seniors, master progressive 
training and education methods, and upgrade the effectiveness and 
quality of the training. Control must be objective and sympathetic, yet 
combined with the highest level of regulation strictness. 











The reaching of higher successes in combat and political training in the 
summer period is related to the further development of the socialist 
competition as well, Training must not be divided into convenient and 
inconvenient from the viewpoint of organization and competitiveness, 
Each training has specific purposes, tasks, and norms to be reached, 
Wherever a epecific target, task, and norm exists, excellent conditions 
have also been created for a healthy rivalry, and for military competi- 
tion for carrying out 4 given emercise, means of action, and task, or 
performing 4 training process first, most accurately, truly, and on time, 


Commanders, staffs, political organs, and heads of branches and services 
must devote greater care for the maintenance of all training objects in 
the best possible working condition and the further improvement of class- 
roome and training facilities near the barracks and in the fields. 


The struggle for further enhancing the level of combat and political 
training will be the more effective the more decisively we eliminate 
from the training process formalism, conventionality, simplification, 
and petty supervision, while increasing the complexity of the training. 
Success in modern combat is achieved by coordinating the efforts of all 
the services and arms in terms of target, time, and place. This calls 
for the greatest possible utilization of all possibilities for the 
training of all the armed services together with all-army units. The 
organization of combat and control of fire and of subunits in the course 
of combat operations must be improved. We must struggle for the fulfill- 
ment of each combat training task, displaying persistence, irreconcil- 
ability, creativity, activeness, initiative, and high criteria. 


New high peaks are to be conquered. We must conquer them in order to 
raise to an even higher level the combat and political training and com- 
bat readiness of the Bulgarian People's Army during the summer period. 


5003 
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BULGARIA 


REGULATION FOR STRUCTURE, FUNCTIONS OF ENERGY COUNCIL 
Sofia DURZHAVEN VESTNIK in Bulgarian 20 May 80 pp 442-445 


Counetl of Ministers Regulation on the Structure, Tasks, and Functions 
of the Council for Energy-Raw Material Problems of the Council of 
Ministers (adopted by Council of Ministers Decree No 14 of 1980) ) 


[Text ) Section 1 
General Stipulations 


Article 1. The Council for Energy-Raw Material Problems of the Council 
of Ministers shall be an organ of the government implementing party and 
state policy in the development and effective utilization of energy and 
mineral-raw material resources in the country. 


Article 2. (1) The Council for Energy-Raw Material Problems shall 
orgenize and coordinate the activities of miniscries, other departments, 
executive committees of okrug people's councils, and economic, scientific, 
and engineering-application organizations in the area of problems related 
to the development and utilization of energy and mineral-raw material 
resources. 


(2) The decisions of the Council for Energy-Raw Material Problems, 
issued within the framework of its competence, shall be mandatory to all 
ministries, other departments, and organizations whose activities are 
related to the development and utilization of energy and raw material 
resources of mineral origin. 


Section II 


Tasks and Functions 


Article 3. (1) The main task of the Council for Energy—Raw Material 
Problems is to insure the accelerated development and maximum, compre- 
hensive, profound, and most effective utilization of local energy and 











raw material resources of mineral origin following the main directions 
stipulated by the Council of Ministers, through the utiligation of the 
latest scientific and technical achievements, extensive cooperation with 
socialist countries and other foreign companies, and expand the mutually 
profitable participation of the Bulgarian People's Republic in the 
exploitation of raw material and energy sources in other countries, 
insuring high competitiveness on che international market. 


(2) In order to perform its basic task, the Council for Energy-Raw 
Material Problems: 


1. Shall organise the elaboration and shall coordinate, control, and be 
responsible for the implementation of comprehensive programs for the 
further expanded utilization of local energy and raw material resources 
of mineral origin, 


2. Shall consider and issue opinions on: 


a) The draft of the unified socioeconomic development of the country 
and the plans of ministries and other departments in their sections re- 
lated to the development of the energy and mineral-raw material base; 


b) The condition and problems of the development of activities related 
to the extraction and processing of energy and raw-material resources of 
mineral origin by the respective ministries and other departments; 


c) General plans for the concentration and specialization of production 
by ministries and other departments engaged in the extraction and pro- 
cessing of energy and raw material resources of mineral origin; 


d) Technical-economic reports and technical-economic conditions govern- 
ing national capital construction projects in terms of the extraction 

and processing of energy and mineral-raw material resources along the 
main directions; 


3. Shall discuss and submit for approval by the competent organs: 


a) The amount of capital investments for geological survey operations 
and for the development of extraction and processing capacities along 

the main directions of the utilization of energy and mineral-raw material 
resources and their breakdown by sector, department, activity, and basic 
project; 


b) Conclusion of international agreements in the field of the develop- 
ment and utilization of energy and mineral-raw material resources; 


4. Shall conduct talks with other countries, on behalf of the government, 


and prepare the conclusion of agreements with such countries on matters 
related to energy and mineral-raw material resources; 


ll 








5. In coordination with interested ministries and other departments it 
shall allows 


a) The creation abroad of Bulgarian or mixed organizations for the 
building and operation of capacities for the extraction and processing 
of energy and mineral-raw material resources and trade in them, 


b) The use of foreign loans through the Mineralbank for the building, 
expansion, reconstruction and modernisation of capacities for the extrac- 
tion and processing of energy and mineral-raw material resources and for 
trade in the products they produce; 


¢) The conduct of talks and conclusion of treaties with foreign com- 
panies for the study, development, and operation of energy and mineral- 
raw material resources along the main directions; 


6. Shall suggest to the Council of Ministers the creation of specialized 
economic combines and other organizations for the extraction and process- 
ing of energy and mineral-raw material resources, with the right to make 
payments in foreign currency, sign contracts with foreign companies, 
recruit manpower and hire construction organizations from other countries 
with a view to the faster, full and extensive utilization of local raw 
materials. The repayment of foreign loans for such projects shall be 
made mainly in finished products. 


Article 4. The Council for Energy-Raw Material Problems shall maintain 
direct relations with similar organizations and organs of socialist and 
other countries on matters relatcd to energy-raw material problems in 
accordance with stipulated procedures. 


Article 5. The Council for Energy-Raw Material Problems shall implement 
its activities through the following: 


1. The corresponding ministries and other departments, and economic, 
scientific, and engineering-application organizations; 


2. The Mineralbank; 
3. The program-target groups it shall organize. 
Section 111 


Composition, Structure, and Work Organization 


Article 6. (1) The Council for Energy-Raw Material Problems of the 
Council of Ministers shall consist of a chairman, deputy chairman, 
members and a secretary, individually approved by the Council of Ministers. 








(2) Current problems which arise between meetings of the Council for 
Eneragy~Raw Material Problems shall be settied by the bureau of the coun- 
cil consisting of a chairman, deputy chairman, and a secretary. 


(3) In his absence, the council chairman shall be replaced by a deputy 
chairman designated by him, 


Article 7. (1) The Council for Energy-Raw Material Problems shall be 
assisted in its work by an operative group which shall be part of the 
apparatus of the Council of Minteters. 


(2) The Council for Energy-Raw Material Problema may assign to ministries 
and other departments and to economic, scientific, and engineering~ 
application organizations, or to target groups it has set up, the study 
of individual problems and the elaboration of comprehensive and other 
programs and suggestions for the solution of individual problems, 
implementation of specific assignments, etc. 


Article 8. (1) The Council for Energy-Raw Material Problems shall work 
on the basis of its adopted annual and quarterly plans. 


(2) The council meetings shall be held with the attendance of no less 
than two-thirds of its members. 


(3) The presence of the head of the corresponding ministry or other 
department directly related to the problem must attend the meetings of 
the council at which decisions are made. 


Article 9. Other representatives of state organs and organizations and 
specialists may be asked to participate in an advisory capacity in the 
meetings of the Council for Energy-Raw Material Problems in accordance 
with the nature of the items considered. 


Article 10. (1) The council's decisions shall be adopted by simple 
ma jority. 


(2) Each of the council members may submit considerations on the items 
reviewed and issue a separate opinion submitted in writing. 


(3) Should differences arise between the members of the council and its 
chairman, or should a separate opinion be filed by a member of the 
council-<head of ministry or other department directly involved with the 
matter--the chairman shall submit the dispute for consideration by the 
Council of Ministers. 


Article 11. Materials considered by the Council for Energy-Raw Material 
Problems shall be developed by the corresponding ministries, other de- 
partments, and economic, scientific, and engineering-application organi- 
zations, or by target groups set up under the management and coordination 
of a council member designated in advance. 
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Article 12. The chairman of the Council for Energy-Raw Material Problems 
shall: 


1. Manage and be responsible for the overall activities of the council; 


2. Submit to che Foreign Exchange Commission and the Council of Ministers 
the council's suggestions; 


3. Guide and direct the council's meetings; 
4. Assign tasks and functions to the deputy chairman and council members; 
5. Resolve, all problems not requiring the council's decision, 


Article 13. The deputy chairmen of the Council for Energy-Raw Material 
Problems shall: 


1. Assist the council chairman in managing the overall activities of 
the council in accordance with his assignments; 


2. Coordinate the activities of the respective ministries and other 
departments on problems for which they are in charge in accordance with 
the assignment of tasks; 
3. Replace the council chairman as designated by the latter. 


Article 14. The secretary of the Council for Energy-Raw Material Problems 
shall: 


i. Insure the preparation and holding of the council's meetings and the 
drafting of the decisions passed; 


2. Coordinate and control the execution of the council's decisions; 
3. Organize the work of the members of the operative groups. 


Article 15. The Council for Energy-Raw Material Problems shall periodic- 
ally report its activities to the Council of Ministers. 


14 








BULGARIA 


STATUTE OF 'MINERALBANK,' A JOINT STOCK COMPANY FOR GEOLOGIC PROSPECTING 
Sofia DURZHAVEN VESTNIK in Bulgarian 20 May 80 pp 443-447 


[Bylaws of "Mineralbank" (approved by Decree No 14, 1980, of the Council 
of Ministers) | 


(Text! 1. General Stipulations 


Article 1. (1) Mineralbank is a stockholding company with its head 
office in Sofia. 


(2) Mineralbank shall be a juridical person. 


Article 2. Mineralbank shall contribute to the fast development and 
maximum utilization of local energy and mineral-raw material resources 
involving, to this purpose, foreign exchange and using loans in leva, 
channeled into subholding participation and crediting of effective pro- 
jects and measures in this area. 


Article 3. Mineralbank shall be responsible for its obligations with 

its own assets. It shall not be responsible for the obligations of the 
state and of its stockholders, while the state and the stockholders sheil 
not be responsible for the obligations of the bank. 


Article 4. Mineralbank may open agencies and have representatives 
domestically and abroad. 


Article 5. Mineralbank shall guarantee secrecy of operations, accounts, 
and deposits made by their clients and correspondents in the country and 
abroad. 


Il. Basic Capital, Shares, and Assets 


Article 6. (1) Mineralbank shall be capitalized at 60 million leva in 
6,000 shares of 10,000 leva each. 


(2) The shares shall be individual and shall be recorded in the share- 
holders’ record. 














Article 7. Each share shall represent one vote, right to earn dividends, 
and own a respective part of the bank's property in the case of receiver- 
ship. 


Article 6. The share certificates shall be signed by the chairman of 
the board of shareholders and the chairman of the bank's administrative 
council and shall be sealed with the bank's seal. 


Article 9. Mineralbank's basic capital may be raised by decision of the 
general assembly of shareholders by issuing new stock certificates. 


Article 10. Mineralbank shall have a reserve fund used for covering 
eventua! losses from bank operations, as well as other funds which may 
be set up by decision of the general stockholders’ meeting. 


Ill. Bank Activities 


Article 11. (1) Mineralbank shall provide comprehensive bank services 
to economic organizations and their branches which are established with 
its participation for the development and exploitation of energy and 
mineral-raw material resources in the country and abroad. 


(2) By proxy of the Bulgarian National Bank, Mineralbank may provide 
comprehensive bank services also to existing economic organizations and 
their branches engaged in the development and exploitation of energy and 
mineral-raw material resources in the country, should Mineralbank assume 
the financing of their modernization and expansion. 


Article 12. Mineralbank shall service the economic organizations and 
their branches it services in accordance with stipulated procedure, by 
engaging in the following credit and payment activities: 


1. Attract foreign capital as shareholding participation in economic 
cooperation and loans from foreign banks, financial institutions, 
companies, and other interested organs to meet the requirements of the 
investment process and exploitation activities in the maximum development 
of local energy and mineral-raw material resources; 


2. Obtain on a contractual basis from the Bulgarian National Bank the 
required loans in leva as approved by the country's credit plan against 
payment of interest based on corresponding interest rates; 


3. Offer, on a contractual basis, loans for capital investments in 
domestic and foreign currency to economic organizations in our country 
and to their branches for developing and mastering the use of local 
energy and mineral-raw material resources; 


4. Offer stock credit accounts and open stock credit accounts in foreign 


banks, issue letters of advice, certify them, and make payments on their 
basis; 
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5. Accept for cashing on instructions issued by foreign trade and other 
organizations in the country and of foreign banks and of other juridical 
and physical persons commodity and transport documents, checks, and 

other payment documents and foreign exchange valuables, and make payments 
in the country and abroad both by instruction and on its own; 


6. As instructed by its clients, make monetary transfers to foreign 
countries and, if so instructed by foreign banks, payments within the 
country; 


7. Handle operations with payment orders and bills of exchange in local or 
foreign currency; 


8. Make loans abroad, 


Article 13. Mineralbank shall issue guarantees related to its activities 
in financing the development and exploitation of energy and mineral-raw 
material resources in the country and abroad, as well as the fureign 
trade and other deals stemming from such activities.: 


Article 14. Mineralbank shall grant loans for up to eight years in 
accordance with corresponding conditions. By decision of the share- 
holder's council the bank may grant longer term loans. 


Article 15. Mineralbank shall accept as loan collateral commodities for 
export or import, or other commodity-material values, transport documents, 
precious metals, foreign currency, valuables, bills of exchange, and 

other payment documents in domestic or foreign currency. 


Article 16. Mineralbank shall charge interest for loans in accordance 
with rates approved by the stockholders' meeting. 


Article 17. Mineralbank has the right to control the specific use of the 
loans it has granted and the availability, storing conditions, and 
quality of commodity-material values accepted as collateral. 


Article 18. (1) Mineralbank shall organize payments among economic 
organizations and branches serviced by it, and the settlement of their 
accounts with other organizations in the country in accordance with the 
stipulations of the Ordinance on Payments. 


(2) The bank shall provide cash services to economic organizations, 
their branches, and foreign trade organizations to which it offers compre- 
hensive services. 


Article 19. (1) In accordance with stipulated procedure, Mireralbank 
shall make payments of a noncommodity nature to and from foreign coun- 
tries, related to the activities of the comprehensively serviced economic 
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organizations and their branches by buying and selling foreign exchange, 
checks, money credits, bills of exchange, and other payment documents 
and valuables (stocks, bonds, coupons, and others) issued in local or 
foreign currency. 


(2) In accordance with stipulated procedures the bank may purchase and 
sell gold, silver, platinum, or other precious metals. 


Article 20. Mineralbank may sign correspondent and contracts with 
toreign banks. 


Article 21. (1) Mineralbank shall accept Bulgarian and foreign currency 
in its accounts and for deposit from comprehensively serviced economic 
organizations and their branches in the country, international organiza- 
tions and banks, as well as other foreign juridical and physical persons. 


(2) The bank may open accounts and make deposits in foreign banks and 
conduct operations with such funds. 


Article 22. Mineralbank shall accept for safekeeping and on a commission 
basis foreign exchange, precious metals, and other valuables. 


Article 23. Mineralbank shall conduct the necessary currency-economic 
studies. It shall follow and study the condition of foreign exchange 
and credit markets abroad. 

IV. Bank Organs 

Article 24. Mineralbank shall have the following organs: the general 
stockholders' meeting, the stockholders' council, the administrative 
council, and the auditing commission. 


The General Stockholders' Meeting 


Article 25. (1) The general stockholders' meeting shall be the highest 
bank organ. 


(2) The general stockholders' meeting may be regular or extraordinary. 
(3) The regular meeting shall be held once every year. 

(4) The extraordinary meeting shall be convened by request of the stock- 
holders' bank council, the auditing commission, or stockholders repre- 
senting no less than one-tenth of the bank's basic capital. 

(5) General meetings shall be convened by the bank stockholders' council. 
Article 26. (1) The stockholders shall be informed in writing on the 


holding of a general meeting at the latest two weeks before the day of 
the meeting. The agenda shall be indicated. 
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(2) The general meeting shall resolve the following problems: 


1. Election of a chairman, deputy chairman, members of the stockholders' 
council, chairmen and deputy chairmen of the board, and the auditing 
commission; 


2. Approve the annual report and balance and the distribution of the 
bank's profits and relieve from responsibility the bank stockholders’ 
council; 


3. Approve the report of the auditing commission and relieive it from 
responsibility; 


4. Amend and supplement the bylaws; 
5. Increase or reduce the basic capital; 
6. Decide on the termination of bank activities. 


Article 27. (1) The general stockholders' meeting shall pass decisions 
by simple majority. Decisions shall be considered passed should the 
meeting be attended by stockholders representing no less than 50 percent 
of the bank's basic capital. 


(2) Decisions on bylaw amendments and supplements, increasing or re- 
ducing the basic capital, or terminating bank activities shall be passed 
by a two-third majority. 


Article 28. Minutes of the general meeting shall be held, signed by the 
meeting's chairman and secretary. 


Bank Stockholders' Council 


Article 29. (1) The Mineralbank stockholders' council shall provide 
the overall management of the bank's work and supervise and control the 
work of the board. 


(2) The stockholders' council shall consist of a chairman, deputy 
chairman, and five to nine members elected at the stockholders’ general 
meeting for a three-year term. 


Article 30. The bank stockholders' council shall meet, as summoned by 
the chairman, no less than once every six months. 


Article 31. Should a member withdraw before the lapse of the three-year 
term, a rew member shall be elected by the stockholders' general meeting. 
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Article 32. The bank stockholders' council shall pass decisions on a 
majority basis. Decisions shall be considered valid providing that the 
meeting is attended by no less than one-half of the council members. In 
a tied vote the vote of the chairman shall be decisive. 

Article 33. The bank stockholders’ council shall: 

1. Formulate the general directions of bank activities; 


2. Approve instructions on basic bank activities; 


3. Consider in advance all problems to be discussed at the general 
stockholders' meeting; 


4. Decide on the opening or closing of agencies and representations; 

5. Approve the bank's labor and budget plan; 

6. Determine the interest rates to be charged for active and passive 
bank operations with foreign countries and the amount of the dues, fees, 
and commissions charged by the bank for its operations. 


Bank Board 


Article 34, The Mineralbank board shall provide the direct management 
of the bank and be responsible for its activities. 


Article 35. The bank board shall consist of a chairman, first deputy 
chairman, deputy chairman, and two to four members as stipulated by the 
bank's stockholders' council. 

Article 36. The bank board shall consider the following: 


1. The plans for instructions and directives related to bank activities; 


2. The bank's credit and other plans and measures for insuring their 
implementation; 


3. The bank annual report and balance sheet; 
4. The draft plans for the bank's work, structure, and budget; 
5. Suggestions for opening or closing bank agencies and representations; 


6. Questions to be submitted to the stockholders' council and the general 
stockholders' meeting. 
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Article 37. (1) The bank board shall: 


1. Resolve basic problema of the operative management of bank work, 
approve regulations on the work of the various services, and the assign- 
ment and competence of bank officials; 


2. Resolve problems related to the organization of crediting, payments, 
accountability, and internal bank control; 


3. Define conditions for granting bank guarantees and conditions for 
the acceptance for discount and guaranteeing bills of exchange and 
assuming other obligations; 


4. Define the procedure for signing monetary operations documents and 
bank correspondence; 


5. Ratify the appointment or recalling of its representatives; 


6. Pass on reports on the work of bank offices and departments and 
agencies and representations; 


7. Allow the writing off from the bank's balance sheet noncollectible 
dues, and losses of commodity-material values; 


8. Pass decisions on the recruitment, assignment, and training of cadres. 


(2) The bank's board shall also consider all problems to be resolved by 
the stockholders' council. 


Article 38. The decisions of the board shall be considered effective 
providing that the meeting is attended by over one-half of the board 
members, with the mandatory presence of the chairman or deputy chairman. 
Should differences arise the viewpoint of the chairman shall be taken 
into consideration. Members with diverging views may submit the matter 
to the bank stockholders’ council. 


Article 39, (1) The chairman of the board shall have the following 
rights and obligations: 


1. Manage the bank's activities; 


2. Handle, in accordance with the bylaws and decisions of the stock- 
holders' council and administrative board, the property of the bank, 
issue powers of attorney, stipulate the procedure for assuming obliga- 
tions and the @rarting of power of attorney to act on behalf of the bank, 
and rule on the bank's representation in the country and abroad; 
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}, lesue orders on operative matters related to bank activ. cies; 
4, Submit to the board draft bank eredit and other plans; 


5. Handle the bank's budget, 


6. Approve the structure and tables of organization, appoint, dismiss, 
promote, and assign within the country and abroad bank officials; deter 
mine, in accordance with effective legislation, wages, additional supple- 
ments, and bonuses to distinguished officials, and so on; 


), Accept bvank correspondents and decide on opening accounts abroad. 


(2) The chairman of the board may delegate some of his rights to the 
first deputy chairman, the deputy chairman, or other officials. 


Auditing Commission 


Article 40. (1) The Mineralbank Auditing Commission shall supervise 
the annual report of the bank board and audit the bank's accountability, 
accounting, and bookkeeping. 


(2) The Auditing Commission shall consist of a chairman and four to six 
members elected by the general assembly for a three-year term. 


(3) The members of the auditing commission may not be members of the 
stockholders’ council or the bank board, or bank employees. 


Article Gi. (1) The Auditing Commission, whether with the full member- 
ship or singly, may conduct audits at all times of the year. It may use 
the services of outside specialists as well. 


(2) The Auditing Commission shall enter the results of its investiga- 
tions and audits in a special record book. 


(3) The Auditing Commission shall draft a protocol on established 
administrative-financial violations, with recommendations for their 
elimination. The protocol shall be sent to the bank board for considera- 
tion and resolution. 


Article 42. The bank board shall supply the Auditing Commission with 
all data required for the audit. 


Vv. Accountability 


Article 43. The operative bank year shall begin on 1 January and end on 
31 December inclusive. 














Article 44, The general balance sheets shall be published by the bank 
board in accordance with established procedure, 


Vi. Dietribution of Bank Profits 


Article 45. (1) Mineralbank's net profit shall consist of income 
earned through its operations following the subtraction of all expendi- 
tures, taxes, interest paid, reserves for pending losses, and others. 


(2) The net profit shall be distributed as follows: 
1. Reserve fund: 50 percent; 
2. Stockholders’ dividends: 45 percent; 


‘1. Other funds set up by decision of the general stockholders’ meeting, 
including the Bonuses to Bank Officials and Improvements of Their Ameni- 
ties and Cultural Services Fund, five percent. 


Vil. Termination of Bank Activities 


Article 46. (1) Should the bank terminate its activities, it shall go 
into receivership which shall be executed by receivers elected by the 
general stockholders’ meeting. 


(2) Following the receivership, the remainder of the company's property 
shall be distributed by decision of the general assembly among the share- 
holders in accordance with the number of their shares. 


Concluding Stipulations 


i. On the basis of the present bylaws Mineralbank may issue instructions 
and ordinances related to its activities, binding to the economic organi- 
zations credited by it. 


2. By request of the Mineralbank, enterprises credited by the bank must 
submit accountability balance sheets, reports, references, information, 


and other papers related to the crediting, payments, and exercise of bank 
control. 


3. In terms of debtors delinquent in their obligations to the bank, the 
bank shall have the following rights: 


1) Payment on demand of unsecured loans or use of loans for purposes 
other than those stated,or in cases of violations of stipulated credit 
regulations, sale or expenditure of collateral without using the result- 
ing funds for repaying obligations to the bank, or unsatisfactory preser- 
vation of commodity-material values used as collateral; 
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2) Interrupt crediting entirely or for individual types of loans. 


4. (1) Mineralbank claims resulting from delinquencies or request for 
payment on demand shall be met out of the funds of the economic organiza- 
tion deposited in the bank without the need for a writ of execution, 


(2) The bank may seize amounts based on claims whose payment deadline 
has not occurred, should the related organization begin to close down 
its activities or interrupt payments on its loans, or in the case that 
the bank has the right to collect its claim ahead of schedule. 


5. Im accordance with established procedures, Mineralbank may partici- 
pate in companies, organizations, and others, domestically or abroad, 
whose activities are consistent with the bank's tasks. 


6. Mineralbank has the right to purchase real estate abroad in 
accordance with local legislation. 


7. Mineralbank may provide information on operations related to accounts 
and deposits only to the clients themselves or their representatives, 
their immediate superior organs, or to court and arbitration authorities. 


8. Unless contracts concluded between Mineralbank and economic organi- 
tations and individuals abroad stipulate otherwise, disputes related to 
the contracts shall be tried by the Sofia City Court. 











CZECHOSLOVAKIA 


BRIEFS 


PRESS AGREEMENT--An agreement on cooperation between CTK (Czechoslovak 
Presse Agency) and the Nicaraguan prese agency AGENCIA NUEVA NICARAGUA was 
signed in Prague on 6 June 1980 by CTK Director General 0. Svercina and 
Deputy Director General A.F. Hernandez Segura. [Prague LIDOVA DEMOKRACIE 
in Czech 7 .un 80 p 4} 
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


SPECLAL COMMANDO UNITS WITHIN WORKER'S MILITIA ALLEGED 
Munich BAYERNKURIER in German No 18, 3 May 80 p 7 


[Article by Horst Guenter Tolmein: “Secret Troops for Sabotage Acts; 
Techno-Cammandos of the GDR; to Cripple Defense and Economy in the West") 


{Text) The new, widespread organization is one of the best kept secrets 
in the GDR. Everything about it ie secret: ite very existence, how it 
got started, ite missions, ite name. 


it is called: techno-commandos, At least at the beginning in 1976, that 

was the name of the organization of sabotage troops of the National People's 
Army's [NVA] paratroopers. Simultaneously, similar troops arose within the 
worker's militia battalions and they were called Plant Technical Units. 

Since then, the two troops appear to have had the same name: techno-commandos. 


Both groups of techno-commandos have the identical mission: to infiltrate 
the FRG even before any military operation gets started and with acts of 
sabotage, to cause a state of confusion between the Federal government and 
the population, and thus to cripple the very will for any defensive action, 
to cause a chaotic state and to cripple certain essential government systems 
such as telephone and radio networks, traffic nets, key industrial concerns, 
supply installations, especially the supply of energy. 


Ae far as the details of missions are concerned, the NVA techno-commandos 
are essentially different from those of the combat forces, The NVA's techno- 
commandos above all must eliminate the persons and installations of key 
military defense and of internal security. 


This could involve violence: They will use explosives as well as fire arms 
(part of their equipment is the Czechoslovak Scorpion machine pistol with 
silencers. West of the demarcation line, covering a range approximately 
40 km wide, as well as inland from the Baltic and North Sea coasts and all 
islands, nightly flights of commando troops on glide parachutes and almost 
soundless approaches by frogmen in a 5 km wide strip along the coast, are 


possible. 

















ere 


Possible targeta: Military commanders, police chiefs, politiciana to be 
deported. in addition: occupation of advance-warning radar inatallations, 
ammunition depote, military inetallations, military and civilian airports, 
rockets inetallations, military or police headquarters, Also possible is 
the dropping of diversionary operatives dressed in uniforms of the Federal 
army, of NATO allies, of the German police, in order to confuse German 
traffic, Military and police communication centers will certainly be 
attacked and neutralized, 


Little is known about the size of the NVA commando force, It is certain 
that on Ruegen Island, in the former Nazi "Strength through Joy" sett lemen 
called Prora, the 5th and 10th paratrooper battalions are stationed, both 
poesibly forming regiment if united and reinforced, Estimated strength: 
barely more than 1,000 men, 200 of whom are currently active as advisors in 
Angola. The navy's frogmen stationed in Kuehlungsborn probably barely make 
up a battalion, In addition, a training battalion for techno- 
commandos--directly under the GDR Defense Ministry--is said to exist. The 
techno-commandos of the worker's militia--originally called plant militia 
decades ago--are numerically stronger. 


Since their founding after the revolt of 17 July 1953, they have undergone 

a remarkable transformation from a worker's militia for the suppression of 
internal unrest to a very mobile, combat-ready infantry troop, well trained 
and equipped with heavy weapons, Of the former 500,000 militia members, 
approximately 300,000 to 350,000 belong to the mechanized militia battalions. 
Ite leaders and crews are fully trained by the NVA, but are a mobile part 

of the militia organization, They are normally not over 35 years of age. 


Every kreis in the GDR must have at least one worker's militia battalion, 

but frequently there are considerably more, Also in large cities there 

are several battalions, for example in East Berlin there are seven, in 
Leipzig even nine. The GDR press has, until now, named more than 220 battal- 
ions. It is estimated that there are at least 250, and probably 280 worker's 
militia battalions. 


Each battalion has at its disposal, in addition to special services, an 
engineer platoon consisting of 50 men, Its actual strength is 62 men: 12 men 
form the techno-commandos, 2 in each engineer platoon, 1 leader and 5 men 
each. That means that 250 mechanized worker's militia battalions have 

500 Techno-Commandos with a total of 3,000 men. 


The basic concept is as simple as it is effective: Confirmed communists, 
who are skilled laborers or engineers in highly specialized enterprises or 
agencies, are trained for subversive action against similar enterprises and 
agencies in the FRC, They do not require special training because they are 
already experts in a certain field. They must only be given a West German 
“sister concern,” as well as detailed information about it, and they will 
be capable of temporarily crippling it and, if necessary, of completely 
destroying it or taking it over and running it. 
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fue Weat has information that Rostock with Warnemuende, e.g., i# responsible 
for paralyzing and later taking over important concerns and agencies in 
lamburg. The engineer platoons of the mechanized worker's militia battalions 
of the surrounding Rostock bezirk, however, supply the techno-commandos for 
the identical missions in Schleawig-Holetein, In detail, it looks like this: 
the engineer platoon of the Mathias Thesen mechanized worker's militia 
battalion of the Mathias Thesen Shipyard in Wiemar supplies its two techno- 
commandos to take over a major shipyard in Kiel, The Wilhelm Pieck mechanized 
worker's militia battalion of the Warnow Shipyard in Rostock has ite techno- 
commandos ‘work on' a shipyard in Hamburg, the mechanized Ernst Thaelmann 
worker's militia battalion of the Neptun Shipyard in Rostock is assigned 
another shipyard in Hamburg. The Interflug worker's militia from East Berlin 
takes care of the Hamburg airport, The 209th Max Adrion independent worker's 
militia platoon of the German post office in Neubrandenburg may have a 
Braunschweig post office assigned to it. Bonn is probably assigned to the 
techno-commandos of the Friedrich Wolf worker's militia of the East Berlin 
Ministry for Science and Technology, or the Martin Schmidt worker's militia 
of the Central Finance and Banking Organization of the GDR. 


It is certain that NVA leaders and militia Techno-Commando leaders have 
already spent time in the FRG in order to look at their “sister works." 
They usually make their appearance as drivers or assistant drivers of GDR 
trucks, apparently also as crewmembers on ships, 


A training center, possibly also a leadership headquarters for techno- 
commandos, is located in the Paul Froehlich army school for noncommissioned 
officers in Zwickau, which also has a little known extension in Schneeberg 
in the Erz mountains, At the beginning of February, a few worker's militia 
techno-commandos were called to Dietrichshuetter, a small town with an 
occasionally used airfield near Rudolstadt/Thueringen, Responsible for 
training and leadership is a battalion of the 12th border training regiment 
which is stationed in Rudolstadt, but has sent one battalion each to 
Dietrichshueete and Johanngeorgenstadt, Other worker's militia techno- 
commandos used their "fraternal connections" with Soviet people's militia 
groups and practiced close to the Bavarian border, e.g,, in the Eger area. 


Additional Threat 


An additional threat for the FRG has arisen, coinciding with a change last 
fall in training plans for the NVA and the worker's militia. Battle maneuvers 
now concentrate on fighting in cities and forests--a reaction to the FRG's 
lack of light infantry for defense in such terrain. Also psychological 
defense measures become necessary, Increased alertness can prevent much, 
Techno-commandos are no invincible secret army, There are considerable 

weak points, the weakest being their number, Especially the idealists 

among the young GDR communists-and there are some among the techno- 
commandos--suffered a shock when the Soviet Union marched into Afghanistan, 
Marale among the subversive techno-commandos has suffered. 


9328 
CSO: 2300 
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HUNGARY 


ATTITUDE OF HUNGARIAN BISHOPS CRITICIZED BY POPE 
Rome L'OSSERVATORE ROMANO in Italian 9 May 80 pp 1-5 


[Letter by Pope John Paul Il: "“Catechesis a Fundamental Phase in the 
Mission of the Church") 


[Text] Following is our translation into Italian of a Letter sent by the 
Holy Father to the Church in Hungary on the importance of catechesis in 
the mission of the church: 


To Cardinal Laszlo Lekai, archbishop of Esztergom, to the archbishops, 
to the bishops, to the clergy, to religious men and women, and to all the 
faithful in Hungary. 


1. In December 1978, barely a few weeks after my election to the Supreme 
Pontificate, I sent you a Letter carrying my greetings and my Apostolic 
Benediction as well as my heartfelt good wishes to you, Catholics, and 

to all the noble Hungarian people. In the document, I also recalled the 
particular ties of history and affection which unite me with you, I exalted 
the great personality of Saint Stephen, father of the fatherland, and 
apostle of Christ in the Catholic faith, and I hoped that the Catholic 
Church, which had had such an important part in the history of your country, 
could continue to illuminate the spiritual face of Hungary in the future. 


2. At the beginning of April last year I received Cardinal Laszlo Lekai, 
accompanied by various prelates and by a group of priests and faithful 
who came to Rome to celebrate the fourth centenary of the foundation of 
the Pontifical Hungarian College--associated from the first years with 
the Pontifical German College--as well as the 50th anniversary of the 
construction of the Pontifical Hungarian Ecclesiastical Institute: Two 
institutions which have trained saints and wise priests, who not rarely 
rose to high positions of responsibility in the church. 


Addressing my words to those present, I affirmed among other things that 

I had learned with considerable satisfaction that bishops and the clergy 
dedicated themselves with special and increased commitment to the training 
of youth. And now I am happy to learn that in addition to the Pontifical 
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Hungarian Ecclesiastical Inatitute, the Pontifical Hungarian College also 
has reeumed ite activity with the presence of two seminary students invited 
to Rome to complete their ecclesiastical training. 


3, I aleo desire to recall that during this my first Pontificate, I had 
occasion to receive in a private audience several of your prelates and 
also groupes of Hungarian pilgrims in the general audiences. Here too | 
want to express my joy with these meetings and the comfort I received 
from them, 


4. Now | feel the duty to meet with you on a subject of primary importance 
for the life and development of the Catholic Church everywhere and there- 
fore also in Hungary, a subject which is particularly important to me: 

The catechesis of the faithful and especially of the children and the 
youth. 


The church always has considered catechesis as one of its fundamental 
duties. It grew out of the last command of the risen Lord: To make dis- 
ciples of all the people and to teach them to observe everything that he 
had written. The church, in ite almost bimillenial life, has constantly 
consecrated this aim of its energies. 


Limiting myself to recalling the times closest to us, I must say that the 
Popes have reserved for catechesis an eminent place in their pastoral con- 
cern. Paul VI served the catechesis of the church in an exemplary way 
with his preaching, his authoritative interpretation of the Vatican Ecu- 
menical Council II which he considered the greatest catechism of modern 
times, and with his own life. Among the various documents he approved 

or issued, I wish to recall the Apostolic Exhortation (Evangelii Nuntiandi) 
of 8 December 1975; and it was Paul VI who desired that catechesis, espe- 
cially that addressed to children and to youth, be the theme of the Fourth 
General Assembly of the Synod of Bishops, celebrated during the month of 
October 1977, in which I myself had the destiny and the joy of partici- 


pating. 


This Synod worked in an exceptional atmosphere of hope and gratefully 
recognized the catechestic renewal as a precious gift by the Holy Spirit 
to the present day church, a gift to which Christian communities every- 
where respond with generosity and dedication. 


It was in the same climate of faith and hope that on 16 October 1979, I 
addressed my Apostolic Exhortation "Catechsi Tradendae," to the faithful 
of the entire church. 


In that document, in substance I continued the considerations which Pope 
Paul VI had prepared, utilizing the documentation released by the Synod 
and which the unforgettable Pope John Paul I, catechist par eccellence, 
was about to publish when he was suddenly recalled to the Home of the 
Father. 
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5. le te not my intention to repeat what | wrote in my recent Exhortation; 
here | recall some particular pointe of interest for the church in Hungary 
while I invite and exhort you to meditate the entire teaching contained 

in this document, 


In the catechesia is Christ, Incarnate Word and Son of God, which ie taught, 
and all the rest is in reference to Him. Only Christ is our teacher; 
everyone elee does it to the extent that he is His spokesman, permitting 
Christ to teach through his mouth. 


Catechistic action is an absolutely primary task of the church's mission. 
The church must consecrate all ite best energies to catechesis. This is 
an attitude of faith, and God will not fail to respond. 


Catechesis is a work for which the entire church must feel responsible. 
But the members of the church have distinct responsibilities which derive 
from the mission of each and also from particular circumstances. But I 
will return to this point later in my Letter. 


Since catechesis is first of all a road which must make possible a vital 
contact with the Person of Christ through faith, it in a special way in- 
cludes the teaching of the doctrine of Christ for the purpose of initiating 
listeners--children, youths and adults--into the Christian life and to its 
enrichment. If it is true that to be Christians means saying “yes” to 
Jesus Christ, it must be recalled that this “yes" has two levels: It 
consists in abandoning oneself to the Word of God and depending upon it; 
but again it means, in a second instance, to make an effort to better 
understand the profound meaning of thie Word. Catechesis is necessary 
both for the maturation of the faith of Christians, as it is for their 
testimony in the world. 


Everyone needs to be catechized. An often decisive moment is that in which 
the child receives from his parents and from the family surroundings the 
first elements of catechesis, which perhaps will be nothing but a simple 
revelation of the good and provident Heavenly Father, toward whom he learns 
to turn his heart. Very short prayers, which the child will learn to say 
haltingly, will be the beginning of a loving dialog with this hidden God. 
In addressing Christian parents, I could never stress too much this duty 

of first initiation; it is a capital work which requires great love and 
profound respect for the child, who has the right to a simple and true 
presentation of Christian faith. 


Along with the opening of a larger social circle, there will follow the 
phase of a catechesis destined to introduce the child, in an organic way, 
into the life of the church including an immediate preparation for the 
celebration of the sacraments: Didactical catechesis, but addressed also 
to giving witness to faith; it is an initial, but not fragmentary cate- 
chesis since it should reveal--even though in an elementary way--all the 
principal mysteries of faith and their effect on the moral and religious 
life of the child; it is a catechesis which gives meaning to the sacra- 
ments, but which at the same time receives from the sacraments that are 
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put into practice a vital dimension which prevents them from remaining 
merely doctrinal and communicates to the child the joy of being a witness 
of Christ in the particular environment in which he lives. 


Then comes the phase of adolescence. A catechesis will be necessary which 
is capable of leading the adolescent to a change in his own life, a cate~- 
chesis that does not ignore his great problema. The revelation of Jesus 
Christ as friend, guide and model; the revelation of His message which 

is capable of giving an answer to the fundamental questions of life. 


With youth comes the time of the first great decisions. Good and evil, 
grace and sin, life and spiritual death, always clash more in youth as 
fundamental options that he must accept or reject with lucidity and with 
a sense of responsibility. Catechesis assumes a considerable importance 
because it is the time in which the gospel can be presented, understood 
and accepted as capable of giving meaning to life; catechesis thus pre- 
pares one for the great Christian commitments of the adult life. 


From early infancy to the threshold of maturity, catechesis must be a 
permanent school of faith and follow the great stages of life like a beacon 
which tllumines the road for the child, the adolescent, the youth. 


An important point is the central problem of the catechesis of adults. 
This is the principal form of the catechesis, since it is addressed to 
persons who have the greatest responsibility and the capacity to put the 
Christian message into practice in its fully developed form. The Chris- 
tian community could not make a permanent catechesis without the direct 
and tested participation of adults whether they be the receivers or the 
promoters of the catechistic activity. To be effective, catechesis must 
be permanent and it would really be vain if it were to retreat on the 
threshold of maturity since it does not reveal itself less necessary to 
adults even if certainly under a different form. 


Community under the Leadership of the Hierarchy. In my Apostolic Exhorta- 
tion "Catechesi Tradendae" I indicated and suggested some paths and methods 
of catechesis: Means of social communication, pilgrimages, traditional 
missions, biblical groups, charitable groups, prayer groups, groups of 
Christian reflection. I also recalled the meetings of the rank and file 
ecclesiastic communities to the extent that they correspond to the criteria 
set forth in the Apostolic Exhortation "“Evengelii Nuntiandi," that is: 


a) That they remain firmly united to the local churches of which they are 
& part and to the universal church thus avoiding the danger of isolating 
themselves and of then believing themselves to be the only authentic church 
of Christ; 


b) that they conserve a sincere communion with the Shepherds that the 


Lord provided for the church and with the Mastery that the spirit of Christ 
gave them; 
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c) that they grow in sense of responsibility, zeal and missionary dedica- 
tion every day; 


d) that they never believe themselves the only receiver or the only agent 
of evangelization, and that is, the only depository of the gospel, but 
that they accept that the church see its incarnation also in forms that 
are not their own; 


e) that they seek their own nourishment in the Word of God without allowing 
themselves to be imprisoned by political polarization or fashionable ideology; 


f) that they avoid the temptation of systematic contestation and of the 
hypercritical spirit, under the pretext of authenticity and in a spirit 
of cooperation; 


g) that they show themselves to be universal and not sectarian. 


We live in a difficult world in which the anxiety that comes from seeing 
the best achievements of man escape from his hands and turn against him, 
creates a climate of uncertainty. It is within this world that catechesis 
must help the Christians to be--for their own joy and for the service of 
all--"light" and "salt." The catechesis must teach youth and adults of 
our communities to be lucid and coherent in their faith and serenely to 
affirm their Christian and Catholic identity, to adhere so strongly to 
God's absolute as to bring witness everywhere and under every circumstance. 
The most precious gift the church can give the disoriented and restless 
contemporary world, is to develop in it Christians who are secure in the 
essential and humbly happy in their faith. This is what the catechesis 
will teach them and the world will be the first to benefit. The man who 
wants to understand himself profoundly--not only according to immediate, 
partial, often superficial and even apparent criteria and measures of his 
own being--must, with his restlessness and uncertainty and also with his 
weakness and sinfulness, with his life and with his death, draw near to 
Christ. He must, so to say, enter in Him with all of himself, he must 
‘take possession of himself' and stimulate all the reality of Incarnation 
and of the Redemption to find himself" (Encyclical “Redemptor Hominis ," 
No 10). 


The task of catechesis primarily refers to the bishops. The Vatican Ecu- 
menical Council II has already recalled this serious duty ("Christus 
Dominus," No 14) and the Fathers of the IV General Assembly of the Synod 
strongly emphasized it. The bishops are the very first persons responsible 
for the catechesis; you, dear brothers in the Episcopacy, are the cate- 
chists par excellence. The commitment to promote an active and effective 
catechesis must not yield in any respect to any other concern. Your prin- 
cipal role shall be that of stimulating and maintaining in your churches 
an authentic passion for the catechesis, a passion that is incarnated in 
an adequate and effective organization. If the catechesis is carried out 
well in the local churches, all the rest will be done more easily. 
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As far as you, priests, are concerned. Here is a field in which you are 
the immediate collaborators of your bishops. You are "educators in the 
faith" (Decree "Presbyterorum Ordinis,' No 6). The church expects that 
you neglect nothing in relation to a well-structured and well-organized 
catechistic work. All believers have a right to catechesis; all the Shep- 
herds have the duty to provide for it. Never permit a situation in which 
because of a lack of zeal, the faithful are deprived of catechesis. 


Many male and female religious families have developed for the Christian 
education of children and youths, above all of those who are least cared 
for. In the course of history, religious men end women were deeply com- 
mitted in the catechistic activity of the chu.ch, carrying out within it 
a particularly well-adapted and effective effort. And [ am certain that 
religious men and women even now will continue to dedicate themselves in 
the best possible way and with all their energies to the catechistic task. 


lL like to recall that even the lay faithful, men and women, in the past 
dedicated themselves to the teaching of religion; that commitment made 
their faith increasingly deeper and permitted them to share in the joy and 
glory of furthering the spread of the sweet reign of Christ. 


The catechistic action of the Family has a special, and in a certain sense 
irreplaceable characteristic. This education in the faith by the parents, 
an education which must begin from the tenderest years of their children, 
is carried out already when the members of the family help one another to 
grow in the faith, thanks to their Christian witness. This becomes more 
incisive when, in coincidence with family events--such as receiving the 
sacraments, celebration of the great liturgical feasts, the birth of a 
baby, a sorrowful event--there is concern to explain within the family of 
the believers the religious substance of such events. However, it is 
necessary to go further: The Christian parents will exert themselves to 
follow and to resume, within the family context, the more methodical 
training that they received. Family catechesis, therefore, precedes, 
accompanies and enriches any other form of catechesis. The Christian 
parents will never be able to do enough to prepare themselves for such a 
ministry as the catechists of their children and to exercise it with un- 
tiring zeal. 


Alongside the family, the school can offer possibilities for catechesis 
that are not negligible. I refer above all, as is obvious, to the eight 
Catholic schools existing in your homeland. But I am also thinking of 
the state school. 


I express the most fervent hope that the Catholic parents, using the possi- 
bilities offered by legal provisions, will ask for religious teaching for 
their children in state schools so that they can progress in their spiritual 
training. I have the firm conviction that the respect shown to the Catholic 
faith of youth--to the point of permitting their education, consolidation, 
free expression and practice--will certainly do honor even to your civil 
authorities. 
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In conclding this Letter, | exhort you to turn your heart toward Him who 
is the principal inspiration for all catechistic effort, and to those who 
carry it out: The Holy Spirit. Catechesis is the growth in faith and 
maturation in Christian life toward fullness, it is the work which He 
alone can stimulate and nourish in the church. Therefore when the church, 
and all its members, fulfill their mission of catechesis, it must be fully 
aware that it is acting as a living and docile instrument of the Holy 
Spirit. It should also be said that the desire to better understand the 
action of the spirit and to abandon oneself to Him even more, cannot fail 
to stimulate a catechistic reawakening. 


With a full heart, I invoke upon the catechising church in Hungary the 
spirit of the Father and of the Son, and I beg it to renew the catechistic 
energy in the church. 


May the Virgin of the Pentecost--"living catechism," “mother and model of 
the catechists"--obtain all this for you with her very worthy intercession. 


With my special Apostolic Benediction. 
Easter of Resurrection 1980 


[Signed] John Paul, PP, II 


6034 
CSO: 3104 
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POLAND 


COMMUNIQUE ON AIR CRASH ‘TREATS US AS ADULTS’ 
Warsaw POLITYKA in Polish No 22, 31 May 80 p 2 
[Article by Jerzy Urban: “Information for Adulte") 


[Text] The publication of a detailed and to-the-point communique about 
the causes of the Polish airplane catastrophe at Okecie [airport] ie a 
Significant fact in our public life. This significance is not linked to 
the tragic event itself. The misfortune which took place is irreversible 
and cannot be softened by any words. Also, whether or sot the communiques 
about the reasons for the catastrophe are published and whether these com- 
muniques have this tone or another have no essential significance from the 
point of view of the safety of air travel. One can be certain that, even 
if we had not found out about the resulte of the work of the commission 
which studied the causes of the accident, the airline authorities would 
draw all the conclusions which could possibly result from the determinations 
of the commission in order to reduce to a minimum the possibility of a re- 
petition of such a misfortune. It is precisely in such matters and pre- 
cisely in our system,, where there is no private air carrier competition, 
that the factor of social pressure is deprived of significance in assuring 
the safety of flights. Whether or not the airline authorities explain 
themselves before public opinion, they will still do everything humanly 
possible to prevent passenger airplanes from crashing to earth. That is 
obvious. 


A communique which, in detail and without omissions and insinuations, ex- 
plains what happened and why it is important, therefore, not from the point 
of view of matters associated with air transportation, but from the point 
of view of communicating with society. 


The tragedy of those people who suffered death in the accident at Okecie 
and of their families shook our society and for many days was the subject 
of the conversations of millions, much as was the case with other misfor- 
tunes of this type: the gas explosion in the Warsaw PKO [General Savings 
Bank] Rotunda or mining catastrophes. This testifies well about our col- 
lective humanitarian sensitivity, since one can also have a stoic attitude 
to such facts. Both civilization and nature set ambushes for human life 
from time to time and the contemporary reader of newspapers could become 





accustomed and indifferent to such events. But that interest in the drama 
aleo had manifestations other than just sorrow. There was aleo excitement, 
Also every Pole put forward his own theory to explain the catastrophe ond 
every second one supported it with items of information coming “from cer- 
tain sources”: that a bomb had gone off in the airplane, that fuel had 
run out because LOT had been stingy with dollare in filling it up, ete. 

The cumore, hearsay stories, and hypotheses which made the rounde and were 
exchanged=-that is also a social fact. Sometimes the authorities, facing 
such a fact, either gave scanty explanations or altogether avoiied them 

in the conviction that all current sensations would burn out and pase of 
their own accord. This is the pedagogy of silence which parents frequently 
apply to their children, undoubtedly being motivated by love for them and 
by some concept of what is good for them. The full communique about the 
causes of the catastrophe, therefore, constitutes an act of treating us 

ae adulte. 


The pedagogy of omissions and half-truths, of silence and smiles, is espe- 
clally universal in relations between airline authorities and their passen- 
gere, and this ie the case all over the world. Carriers like not to dis- 
turb their customers with anything and, for example, in Poland they never 
announce concretely why an airplane will depart late, even if the cause is 
completely ordinary and not linked to anything threatening. The passenrr, 
therefore, is to have blind trust in the carrier, who desires to appear in 
the role of the authoritative father. In view of these customs (which I 
do intend to discuss, since this is a matter of secondary significance), 
all the greater is the eloquence of the government commission communique 
which pertains to airline matters, where comforting the public by means 

of omissions is--and not only among us--the most accepted custom. Pre- 
cisely this communique, therefore, was all the more expressive a sign of 
progress in the manner in which the authorities treat the opinion of so- 
clety. This is not the only sign, just as unfortunate accidents are not 
the only area in which detailed, to-the-point, and full informing of 

social opinion is the most beneficial. It constitutes the best basis for 
building trust and for releasing desires to cooperate in overcoming dif- 
ficulties. It brings it about that the ,enerality of society feels moved 
to co-participate in worries and intentions and ceases to think that these 
things are played out, as it were, above our heads. Words of to-the-point 
information, even if they include bad news, are the best source of good 
heart, destroy attitudes of gossip-mongering alienation, and are an instru- 
ment for releasing the desire to cooperate. 


CSO: 2600 
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ROMANIA 


INCOMPATIBILITY OF COMMUNISM, RELIGIOUS PRACTICES 
Harmful Consequences of Religious Doctrines 
Bucharest MUNCA DE PARTID in Romanian May 80 pp 87-88 


[Excerpts] The Constitution of the country guarantees freedon of conscience 
for all workers, regardless of nationality and our state creates broad 
possibilities for the affirmation of the human personality, assisting those 
who still pay tribute to backwardness and mysticism in freeing themselves 
from their harmful influence. 


Unfortunately, there are still citizens, especially in places where party 
organs and organizations and other educational factors do not act with the 
necessary skill and firmness, who allow retrograde concepts which are harm- 
ful to the healthy, harmonious development of man to have free rein and who 
fall prey to the evil influences of these concepts. Here are a few things 
which we learned from a discussion with a large number of cadres at differ- 
ent levels of the party and state organs in Timis County. 


While our state assures to all children and young people wonderful conditions 
of physical and intellectual training which the majority of parents use to 
prepare their children for life, there are parents who, under the influence 
of the exacerbated provisions of the doctrines of some neo-Protestant reli- 
gious sects, some of them illegal, violently forbid their children from mani- 
festing the most natural sentiments characteristic of their age--the desire 
to play, the thirst for learning and knowledge--subjecting them to the canons 
of the sects towhichthey belong. What other term than inhuman could be 
applied to the harmful attitude of a family in the village of Tipari in 
Costeiu Commune, members of a sect, who cruelly beat their son because he 
wanted to go to school and to watch television; or to the attitude of a father 
of a child in Birna Commune, a member of the same sect, who, discovering that 
his son ate a piece of meat which he received from the mother of a playmate, 
cut the boy's tongue with a knife; or to the attitude of the parents of twins 
in the “Fabric” district of Timisoara who, playing on the Begai beach, fell 
into the water, calling for help. The parents, following the precepts of 

the Jenovah's Witnesses, which is illegal, stood by while their own chil- 
dren drowned, consoling themselves with the amazing formula "God has given 
them and they are returning to God." Four boys, baptized in the icy waters 
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in Periam Commune in accordance with the canons of the dissident Pentecostal 
cult, which is also illegal, contracted a very serious form of lung conges~ 
tion; one of the two daughters in a family belonging to the Pentecostal sect 
in the village of Fibis, unable to bear the fanaticiem of her father, com- 
mitted sulcide, jumping inte 4 well. 


Naturally, euch things have caused the party organs and organisations to 
take a number of measures to organize the activity of counteracting the 
unhealthy, poisonous influences of mystical-religious concepts and practices 
and to deal more effectively with the improvement of the methods and forms 
of the eclentific-materialist education of the masses. The county cabinet 
for ideological and political-educational activity, the school inspectorate, 
the committee for socialist culture and education and other groupe have taken 
measures=-polls, teste and etudies--to learn the extent of the religious phe- 
nomenon and the level of knowledge of the people in order to diversify the 
forme of intervention. Thus, determining the localities and unite in which 
there are problems of a mystical-religious nature and determining their 
extent, the county party committee gives priority to the dispatching of 
epeciziized forces to these places--lecturers, university professors, schol- 
ars, ectentific brigades. The county cabinet has prepared materials to 
assist those engaged in atheistic education. With the help of the Center 
for Sociopolitical Sciences in Timisoara, extensive documentary material 
hae been compiled about the characteristics of each sect existing in the 
county so that those who are combatting them might know their specific fea- 
tures and forms of manifestation; brochures and lectures have been written, 
films and cassette recordings have been made. 


In the localities where the sects are most prevalent, the activity of scien- 
tific education has been intensified. In Faget Commune, for example, in 

idition to the other forme of education, members of the scientific brigades 
visit the houses of the citizens, talking to them about problems of health, 
nutrition, education of children, civic duties, etc. Every month, in the 
cultural house, in public meetings, conclusions resulting from these contacts 
with the people are presented. 


One of the principal defects of this activity is its sporadic character. In 
Tomesti Commune, for example, although good conditions exist for a rich and 
varied cultural-artistic activity, at present, no activity is going on and 
musical instruments worth 60,000 lei are lying unused in the cultural house 
because of lack of instructors. But, the religious sect in the commune is 
attracting people to attend its choral and instrumental song sessions. Some 
defects are due to the fact that some party organizations are just discover- 
ing that party members in their ranks have adheraito the beliefs of reli- 
gious sects for years. These organizations include the one in the “Bumbacul" 
enterprise in Timisoara and the Lugoj municipal hospital in Romesti Commune. 
Some party organs do not act promptly when such phenomena occur and they do 
not expose those who under the guise of “faith” or “moral purity” commit 
despicable acts. The case of the cashier in the post office in Faget Commune 
should be used more in educational work. He was a member of a religious sect 





who embezzled 500,000 lei in collusion with other “brothers” in faith. Also, 
there ie the case of other sect members, workere in the center for distribu- 
tion of fuel in Lugo), whe eold bottles of fuel at black market prices. 


Graduates of the health secondary school in Timisoara marked by the morality 
of religious cults come to work in the Lugoj Hospital each year. They refuse 
to work on certain days and have a view of the world and life which is in 
total contradiction with the concept which a new graduate should have, The 
party organization in the school does not know all these things, but in re- 
gard to what it does know, it does not use, with perseverance, the method 

of involving these etudente in activities and in friendships with colleagues 
which have firm and progressive concepts and attitudes eo that they can be 
given to society thoroughly trained, physically and intellectually healthy. 


Sponsors in Religious Weddings Censured 
Bucharest MUNCA DE PARTID in Romanian Mar 80 pp 90-91 


[Excerpts] Unfortunately, we etill find some party members who are "flirting" 
with anachronistic, mystical practices which are, obviously, diametrically 
opposite to the philosophy of the working class, a philosophy which, when 
they asked to be admitted to the ranks of communists, they solemnly pledged 
to embrace and cultivate. In essence it is a matter of serving as sponsors 
for marriages performed with religious ceremonies during which gifts are 
given. Maria Spalnacan, of the "Electroceramica’-Turda enterprise in Cluj 
County, Lulian Lisov, of Sfintu Gheorghe Commune, Tulcea County and Stefan 
Pacurar, of Savirein Commune, Arad County, recently found themselves in such 
a position. Their attitude is all the more contemptible since, at the time 

in which they accepted this “role” they had great political, social and ideo- 
logical responsibilities. The first was a member of the bureau of the party 
committee of the enterprise; the second was mayor of the commune and the 
third was deputy secretary of the commune party committee. Not only have 
they not carried out their obligations but also, by participating as spon- 
sors in religious wedding ceremonies at which gifts are given--manifestations 
with a pronounced aura of money-making, an expression of retrograde habits-- 
they have taken a position which is completely incompatible with their posi- 
tion as party activists and as communists and which is also contemptible from 
4 moral point of view. 


What was the reaction of the higher party organs of the organizations to which 
the people belonged’? For her behavior--which was corroborated by other 
improper attitudes--Maria Spalnacan was relieved of her position as member 

of the bureau and of the party committee of the enterprise and given a “vote 
of censure” and it was recommended that the general assembly of representa- 
tives of workers release her from her position as chairman of the trade 

union committee. On the other hand, measures which, justifiably, arouse 
astonishment were adopted in regard to the other two comrades: Iulian Lisov 
is now deputy secretary of che Sfintu Gheorghe Commune party committee and 
Stefan Pacurar has been promoted to the position of secretary of the Savirsin 
Commune party committee. 
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Of course, no one doubts the capacity for work and the real merits of these 
comrades. But can the activity of a communisat=-especially, one given such 
responsibilities=-be judged in “slices,” ignoring the overall picture of his 
attitudes and behavior? Can moral duplicity be passed over so lightly’ 

What elee can we call the proclaiming in sessions, conferences, discussion, 
etc, of a fundamental ideological and ethical principle--athelem--while 
committing, at the same time, anachronistic acts which are profoundly con- 
trary to this principle. 


The more attentive examination of the moral profile of communists, both be- 
fore and after they are entrusted with positions of leadership, the open 
disclosure, with clarity and firmness, of the flagrant contradictions which 
sometimes appear between words and deeds, and the taking of the necessary 
measures for the correction of unnatural situations--like those described 
above--are courses of action available to the county party committees men- 
tioned earlier and to all party organe within whose jurisdiction and area of 
responsibility similar situations arise. 


Need for Unity of Word and Deed 
Bucharest MUNCA DE PARTID in Romanian Dec 79 pp 114-115 


[Excerpts] Standing firm on the ideological positions of our party, the 
activists and the communists cannot tolerate for a moment any renunciation 
of the obligations which fall upon them as militants or party policy or any 
concessions to mysticism or obscurantism or submission to religious prac- 
tices. There is no harmony between the atheistic-materialistic outlook of 
our party, which should be found in every communist, and the idealistic, 
retrograde outlook. The secretary of the party committee in the Certej Mine 
in Hunedoara County, Adrian Gligor and the deputy secretary for organizational 
matters, Emil Dafin, did not understand this fact. Disregarding their po- 
sition as communists and party activists and demonstrating a great moral 
weakness, they agreed to be sponsors in a religious marriage ceremony. 


Naturally, the attitude of the two men, who were in the forefront of a 

party organization and invested by the communists with respect and confidence, 
drew the attention and disapproval of their collective. The act they com- 
mitted places them in the ranks of those who disregard one of the elemen- 

tary demands of the ethics of our party--that there be no discrepancy, 

only complete unity, between the words and deeds of the communist. One of 

the fundamental obligations of the activist, convinced of the justice and 
soundness of the policy of the party, is to militate tirelessly so that 

each communist, each citizen of the country will assimilate the revolutionary 
concept about the world and life and the scientific policy for the construc- 
tion of the multilaterally-developed socialist society, a society based 

on the objective laws of social progress and to struggle for the unswerving 
application of these principles. How firmly can an activist struggle, how 
much strength of conviction can his political work have when he makes such 
serious concessions to mystical practices and ideas? With how much confidence 
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can he be followed and listened to by those to whom he addresses himself’ 
It ia clear that we are dealing with an attitude of moral duplicity and 
of lack of ideological firmness, a situation which ia all the more serious 
since it involves two party members with positions of reaponsiblity. 


Analyzing the transgression, the secretariat of the county party committee, 
juetifiably, decided to remove the men from their positions as secretary 
and deputy secretary and to ceneure them. Also, the cases were submitted 
for discussion to the activ and apparatus [of the county party committee] 
ao that the proper lessons could be drawn. 


The things which happened at Certej cast doubt upon the depth of knowledge 
about persons who receive positions of leadership and about their intel- 
lectual and ideological integrity. These incidents invite the commune and 
county party committees to retlect more deeply on the behavior of communists, 
to be more concerned about their actions outside the enterprise or institu- 
tions and to intervene more promptly to prevent such phenomena which contra- 
dict socialist morality and our concept of the world and society. 


Illicit Publication, Selling of Religious Books 


{Editorial Report] An article by Ilie Tanasache in the 12 January 1980 
issue of the Sucharest daily SCINTEIA in Romanian page 2 calls for “a prin- 
cipled and firm attitude toward those who increase their income by propaga- 
ting mysticiem." According to the writer, Marin Chirita, a tailor in the 
"Sporul" cooperative in Bucharest, asked permission to work at home to save 
time in commuting to his job. He claimed that he needed the time to rebuild 
his house which was destroyed by the earthquake. A few months after he was 
given permission to work at home, "piles of books and brochures containing 
religious propaganda were found in his house. It was a real depository for 
publications of this type." He claimed that unknown persons had brought 
the material to his house. However, at his court trial a witness said that 
she had seen Marin Chirita at a wedding in Teleorman selling the religious 
books to wedding guests for 300 lei each. "Thus," the author says, “specu- 
lating with the ‘holy books’ became an illicit business for the tailor from 
the 'Sporul’ cooperative. The epilogue to this ‘work’ at home took place, 
in the court of sector 3 where Marin Chirita was given a jail sentence." 


“Let us go back to the time that Marin Chirita opened up his shop at the wed- 
ding. Why didn't the guests pay attention to the pursuits of Marin Chirita 
which were illegal? Some people manifest an understandable discomfort in 
regard to such things. Some even present ‘arguments’ to justify a failure 
to act promptly and decisively such: ‘The Constitution clearly provides for 
the guarantee of the freedom of activity for the religious sects and it is 
not our business to interfere.' Indeed, our policy in this domain strictly 
respects the provisions of the Constitution. But this does not mean that 
one should close one's eyes to the actions of those who, under the pretext 
of belonging to one religious cult or another, violate the laws of the 
country. The absence of a firm attitude, in the spirit of the strict ob- 
servance of the law, offers an opportunity for all sorts of suspicious 
individuals to carry on a harmful, unscrupulous activity." 
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To illustrate hie point, Tanasache telle the story of lon Comea who, until 
recently, was section chief in the publishing department of the Research and 
Design Inetitute for the Electronics Industry in Bucharest, One day he came 
upon two workers making copies of a book "Which had absolutely no connection 
with the work of the inetitution.” The workers were members of a religious 
sect and they were making copies of religious material. Inetead of report- 
ing them, Comaa accepted a bribe of 15,000 lei from Jihail Ungureanu, one 

of the members of the sect, to permit the copying of more works of religious 
propaganda, 


"What ie surprising in thie whole sordid affair is the position of the former 
section chief, lon Comea, Inetead of stopping the ‘production’ and instead 

of reporting the incident, he cooperated with the individuals and allowed 
himself to be bribed. Such duplicity put him outside the party, thus pre- 
ceding the actual act of expulsion from the ranks of communists and penal 
sentencing for taking a bribe. The act committed by lon Comsa shows that he 
was a communist only in name. His ‘philosophy’ of life proved to be extremely 
fragile in the test of the truth and, as we have seen, extremely tolerant 

and generous toward preachers of mysticism.” 


CSO: 2700 
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ROMANIA 


THANKS FROM SOVIET LEADERS--To Comrade Nicolae Ceausescu, RCP secretary 
general and president of the Socialist Republic of Romania, To Comrade 
llie Verdet, prime minister of the Government of the Socialist Republic 
of Romania, Esteemed comrades, the CPSU Central Committee, the Supreme 
Soviet Presidium and the Council of Minieters of the USSR exprese thanks, 
on behalf of the Soviet people, to you, to the RCP Central Committee, the 
State Council and the Government of the Socialist Republic of Romania for 
the congratulations and good wishes conveyed on the occasion of the 35th 
anniversary of the victory against fascist Germany. We exprese our trust 
that the relations between the Soviet Union and Romania and their coopera- 
tion in the international arena will strengthen and develop, in the inter- 
ests of our peoples, of the socialist community, and of the cause of inter- 
national peace and security. (Signed) L. Breshnev, A. Kosygin. [Text] 
[AU291145 Bucharest SCINTEIA in Romanian 27 May 80 p 3) 
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YUGOSLAVIA 


RESPONSE TO FRENCH PAPER'S SERIES ON RELIGION 
Belgrade BORBA in Serbo-Croatian 7, 9 Apr 80 


[Articles by Petar Segvic in response to a series of articles in LE MONDE 
of Paris: “What Ie the Real Status of Religious Communities in Yugosla- 
via?") 


[7 Apr 80, p 8) 
[Text] Religion, Nationalities 


The occasion for thie discussion is that the foreign press, especially 

the Western press, has been writing more frequently about the prob- 

lems of religion in Yugoslavia. People are writing both books and articles 
about this. Last year there were six full-fledged publications issued out- 
side our country on these problems in Yugoslavia in the form of books or 
entire issues of foreign journals devoted to the subject, and as for arti- 
cles on this topic, some 60 have been published in 29 periodicals in 15 
countries. 


The fact that 23 articles were written by just 3 newsmen proves the excep- 
tional interest which some newemen have in thie topic. The entire treat- 
ment of the so-called religious probleme in our country, as elaborated in 
the foreign information media, is placed in three republics: Bosnia-Herce- 
govina, Croatia and Slovenia, and it is associated with three events in 
which the religious communities had a distinguished role and which had re- 
verberations in our public: the expressions of pan-Islamiem by a portion 
of the Islamic clergy in Yugoslavia, articles explaining and interpreting 
cases of theistic reassessment of Marxism in the school system and articles 
on the role of the church as the “only” custodian of the nationality's tra- 
dition. 


Ansvers to Questions 
By contrast with these three groups of articles, which highlight the basic 


thesis that Yugoslavia faces an uncertain and troubled future, the reli- 
gious factor is certainly playing a fairly important role in this in the 
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opinion of those authors and certain wire service reports have also been 
written on this topic, among which those of the AFP [Agence France-Presse | 
are certainly the most correct. But an article by Henri Feaquet, special 
correspondent of LE MONDE of Paris, published in three installments on 19, 
20 and 21 February certainly belonge among the articles which seem to us 
the most well-intentioned, We would like to discuss it here in the form of 
4 kind of conversation with the author and at the same time to provide an- 
avers to those questions which other authors of these articles have brought 
up eleewhere. 


Why do | address myself above all to you, Monsieur Fesquet? I will say at 
once that from the abundant documentary material which you presented in the 
three inatallments of your long article, I have put to one side certain 
portions of a etatisetical and technical nature and devoted more attention 
to your basic allegations and remarks, which strike more at the heart of 
the matter which you wish to call particular attention to. 


| am sorry only that you spent such a short time in our country, that you 
were barely able to have a decent conversation with all those who might 
really been of use to you, especially since I get the impression that you 
had an honest intention to give an approximate picture of the entire situa- 
tion you wished to portray. So, Monsieur Fesquet, I would like to draw 
your attention to certain things which seem to me particularly important to 
our situation and at the same time to touch upon those basic issues which I 
have the idea are of greatest interest to you. 


Relations Among the Nationalities--The Pride of the Yugoslavs 


Firet of all let us say something about the nationality question. You say 
that there are so many nationalities or ethnic minorities here in our coun- 
try that must be managed so that they have their proper status that there 
has come about an “altogether unexpected paradox at which the people of 
this country themselves sometimes laugh out loud." 


It is certain that Socialist Yugoslavia is a virtual mosaic of nationali- 
ties and ethnic minorities and that in working out these relations in prac- 
tive there have been unexpected and virtually unforeseen situations to be 
resolved, but do not forget that it is precisely that scrupulous resolution 
of euch questions that is today the pride of the people of our country, 
since this has preserved the unity of this country, and by it Yugoslavia 
has won respect throughout the democratic world. 


If Yugoslavs wish to emphasize their nationality and ethnic background even 
today, then it is because in this way they are showing their pride that 
they have nevertheless preserved it intact in this country's multinational 
mosaic. It is certain that as a member of a country in which the popula- 
tion of predominantly one unified nationality is nevertheless predominant, 
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this is perhaps a bit more difficult for you to understand, which is why it 
does not surprise us at all, especially since there have been even social- 
lutica.ly orlented people in the world, and indeed even in our own country, 
who have felt that soctallem ie creating a socialist state which is a uni- 
fied governmental creation in which nations and nationalities, peoples and 
ethnic minorities who live in it are entities that ought not to be re- 
sponded to to the extent that separate structures are created for each of 
them, as, for example, the republics and provinces have been created in our 
case, nor within such structures should they be guaranteed their constitu- 
tional and legal identity and the fullest and richest cultural, national, 
economic, political and other development. 


But it is precisely this Yugoslav experience of ours that offers the best 
evidence that few of our ethnic groups have [not] had a faster and better 
development in this new Yugoslavia than it ever had previously in its past. 
And if there has been anything "laughable" and "paradoxical" about that--to 
use your expression—certainly it was the preservation of old provincial- 
isms, the confinement to narrow provincial boundaries, the nationalistic 
treatment of each individual ethnic group, and so on, since it is precisely 
this that has prevented the growth of a firmer and better relationship be- 
tween these ethnic groups themselves. The unity of the peoples of Yugosla- 
via has thus been based on the common interests which bind our peoples to- 
gether into the common destiny of building their own country and socialist 
relations in it between people and nationalities, 


Perhaps it is particularly difficult for you to grasp and understand the 
creation of the Moslem ethnic minority in our country, about which you have 
this to say in your article, and I quote you exactly: "It is some 10 years 
now since the ‘atheistic’ government managed to create a nationality from 
those different parts, its point of departure here being a specific reli- 
gious qualification.” You then go on: “the aim of this operation was in 
this manner to detract from the strength of the Croats (Catholics) and 
Serbs (Orthodox) as well as those who offer more in the bidding out of 
envy, and on the other hand to honor in their religious sentiments those 
who preach Islam," and which according to your assessments "are consider- 
ably less recalcitrant than the three existing large faiths." 


No Need for Courting 


In order to prove this “lesser recalcitrance" you used on the one hand a 
statement by the head of the Islamic community in Yugoslavia, which con- 
tains a favorable view of self-management socialism, and on the other the 
desire of the “political regime to ‘court’ in some way the African coun- 
tries of Libya, Iraq and Egypt and the petroleum-producing Moslem coun- 
tries." You were probably thinking of our relation toward the world of the 
nonaligned countries, in which many countries with an Islamic tradition are 
today playing an undisputedly distinguished role in the struggle against 
imperialism and hegemony. 





To be sure, it cannot be denied that today the ideas of Marxist, Islamic 
and certain varieties of Christian socialiem which should be acknowledged 
certain merits in that etruggle are marching side by side. In any case, 
the professor from Sarajevo F. Muhic goes on to say, Islamic socialism is 
instituted by its very organizational precepts as a commitment of individ- 
ual states, which ie still another proof of the superfluity of denying 
it...» An ideological analysis, however, would show both theoretically and 
synthetically that being carried away by "revolutionary Islam" would not 
under our present historical circumstance be any the less fateful than be- 
ing carried away with any other imported ideology...." (SOCIJALIZAM, 

No ll, 1979) 


Why, then, would our authorities court Islam, when they already accept what 
is progressive and revolutionary in that movement, when they condemn the 
incidents and movements of the conservative and reactionary pan-Islamic 
outbreaks which at times assume national proportions in certain of the rel- 
evant countries, We have given sufficient thought both to Islam and to 
ourselves and our people who have traditionally lived as its members, and 
the solution we have found and which you mention cannot by any means be 
construed as a courting of Islam, nor is it in our interest that the mem- 
bers of Islam court the authorities as you say in any respect whatsoever. 


It is the Yugoslav experience which has proven once again in this case of 
Islam that it is the result of an awareness, which we have already empha- 
sized, that our socialism not only does not negate nationalities, but quite 
to the contrary develops them fully to the extent that we are convinced 
that the favorable attitude of the head of the Islamic community, whom you 
quote, toward his socialist homeland is not “empty rhetoric" at all, behind 
which supposedly would be hidden some utilitarian "recognition of relations 
mutually beneficial to both sides," but is an attitude, we are persuaded, 
which results from actual satisfaction that the Yugoslav Constitution has 
finally recognized and sanctioned the principle that the members of Islam 
in our country have precisely all the attributes of a nationality, not only 
because their faith has made it that way, but above all because their en- 
tire mode of public and personal activity persuades one of this. 


Laconic and Oversimplified Judgments 


Accordingly, I apologize for taking the liberty of telling you frankly that 
your categorizations of the various churches in Yugoslavia, when you judge 
their character in their attitude toward the state or society in which they 
live, are pretty much oversimplified. In your opinion it goes this way: 
the Islamic community is the least recalcitrant, “©  “erbian Orthodox 
Church is the least clerical, the only national ond the one with 
the least political ambitions, and as such it ali: .* (1.2 best relations 
with the state, while the Roman Catholic Church is tl cone which supposedly 
is refusing to bow down before the authorities, and so on. 
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It is a pity that these laconic judgments will be welcomed by those Western 
newspapers which engage in speculations and whose correspondents have also 
been here to study the extent to which religious developments in our coun- 
try could at certain moments of crisis be sufficient to cause a conflagra- 
tion. Opinions and judgments framed in such terms may fit wholly within a 
particular policy with outspoken or concealed reactionary significance, the 
purpose being to encourage an active opposition in the country. 


[9 Apr 80, p 8] 
[Text] Place of Believers in State 


The question which you put: "Is it possible for religious believers 

on the basis of reasonable guarantees to consider themselves partners of a 
communist society (of which they are a part in any case), for them to be 
what they are, i.e., citizens in a politicoeconomic system which has the 
reputation of looking with animosity on religion, for them to learn to work 
with those who do not believe and thus enjoy the advantages which were 
taken from them by that same political regime? Or for them to be a Trojan 
horse? A Fifth Column? Uttering those frozen expressions with a certain 
muttering, they are told that this nevertheless does not seem possible. 

But isn't it worth the risk in order to offer evidence that religion is no 
longer somehow frozen and encased and somehow isolated from society? And 
finally, wasn't the church created to live for the world, and not the other 
way about?" 


Many Believers Fought for This Country 


But we can respond to this question with a counterquestion: And why must 
the person who considers himself a believer and actually is so be automati- 
cally regarded, by the logic of that question, as on the other side of the 
social barrier? 


There were quite a few religious believers who fought for this country and 
who are devoted to it even today, and on what grounds would such a person 
deserve such treatment? After all, if the religious interest is a matter 
of man's personal freedom, then why must that interest be automatically po- 
liticized and such a citizen regarded as a political adversary? 


You then make a formal reference to Kardelj, in a passage where he says 
that “our society must continue to fight determinedly against all attempts 
to cause conflicts and political quarrels on a religious basis, especially 
those which are directly related to political actions by those who have 
connections with counterrevolutionary forces." But since you have encoun- 
tered this idea of his, then certainly you noted in the same context his 
idea that “our socialist society does not impose any sort of conditions on 
the church in exchange for its freedom except that it is not allowed to be- 
come an instrument of antisocialist political forces, i.e., it must respect 
the constitutionality and legality of the socialist self-managed and 





democratic system, That condition must truly be respected, especially 
since the church does this without opposition in the -apitaliat countries," 


The fact that you explain certain rude actions and lack of tact on the part 
of our Catholic Church by the fact that they were left over "from the 
nightmare of the war and the search for a way of living ite Christianity 
and of its own feeling that it was right at that time," or that you think 
that "the church in Yugoslavia has not rejected the apirit of the Second 
Vatican Council, yet neither ie it making a jest of ite doctrine, but has 
preserved the style of former times which was suitable to a confused past'~- 
that is a matter of your own judgment. Much more important to use is the 
real situation in which today we actually have more or less good relations 
not only between this church, but also all the others, and the state or so- 
clety. Incidentally, you in your way even admit thie when you speak of the 
specific fulfillment of the protocol signed in 1966 by the two sides: 


"There where bishops are appointed,” as you say, “and the state has no 
right to veto that appointment, there where the presse is relatively free, 
there where the right exists to freely leave and enter the country, there 
where religious instruction has not been repressed, there where one cannot 
speak about persecution.” Thank you for the compliment, but the word "per- 
secution” certainly has no place here. It is a matter of your opinion when 
you criticize that religious believers who practice their religion sup- 
posedly cannot take responsible and important positions, and therefore 
there is a strain and bad feelings. But it is good that your judgment is 
nevertheless favorable in the main. 


Cooperation of All in the Socialist Alliance of Working People 


But, Monsieur Fesquet, how can you imagine that a political organization 
like our Socialist Alliance could appeal for joint cooperation by all, both 
those who believe and those who do not believe, and in everyday work they 
can together build and create what they need so that their common life i» 
finer and better, that they reach common agreement on the results of ther 
work, that they devise joint economic, political, cultural and other plans 
for the future, that, in short, they are jointly creating their future? 

How can you imagine that a separate discrimination could exist against re- 
ligious people in the sense that they could not advance to higher posi- 
tions? 


There have been those in our past who either during the war or after the 
war failed in their civic duty to do what they should. But this also oc- 
curred with those who call themselves atheists, but those exceptions con- 
firm the rule even more, i.e., that free access to all places and positions 
is equal to citizens without any sort of discrimination, either ethnic or 
religious. 


On the other hand, now that we are speaking about discrimination, don't 
forget either that certain church officials who, for example, are cooperat- 
ing with communists and activists in the Socialist Alliance, have been 
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criticized for this behavior by individuals in the church hierarchy, since 
they regard that behavior as impermissible, since the alleged purpose is to 
“win them over" and in a society of unbelievers “make them different" from 
what they really are. It might be possible to say a bit more specifically 
about the discrimination of that kind preached by certain distinguished 
church officials, 


"The Worst Time in the World ..." 


You go on in your article to speak about how perhaps some equilibrium ought 
to be established between atheiem and Christian belief, since atheism is 
nevertheless a kind of “reflection” of religion or a kind of “shadow of re- 
ligion.” Certain theologians nevertheless think that all this might be 
"forgiven" socialism and communism, but atheism by no means, since the sole 
condition for a society to be tolerant is when atheism is not dominant 
within it, even though it be based on a Marxist conception. 


However, this is to forget that atheism is not a product of socialist and 
communist society, but arose under capitalism and that it was the bourgeoi- 
sie that first placed it on its banner. Let me take the liberty here to 
illustrate this with the example of a bishops’ conference which took place 
here in 1939, that is, when socialist government did not exist even for- 
mally, and the socialist and communist ideas were outlawed. 


At that time, there were at the time 14 Yugoslav bishops, and there were the 
same number of members of that conference, which was headed by Archbishop 
Stepinac, it felt that the situation in the country was such that “a worse 
time could not come in the world than had already come," and here is the 
text that follows verbatim: “There has hardly ever in such a short period 
been so much apostasy, both internal and external, from the church and God 
among the clerical and secular Croatian intelligentsia as in the last 30 
years. It is difficult to put into words how many insults have been cast 
upon our entire past, especially during the first 20 years of this cen- 
Cury.«+- 


"Bogomilism and Hussitism and Orthodoxy and Protestant Old Catholicism, and 
indeed even the shallowest and most foolish godlessness were more valuable 
and dearer to the most influential or at least most vigorous portion of the 
Croatian intelligentsia in the first quarter of the century than the Catho- 
lic faith of their ancestors.... Their zeal in destroying the spiritual 
and moral legacy of their fathers was truly incomprehensible. Instead of a 
revival, an actual suicide of the people was prepared. Certainly this has 
not been without its bad consequences...." And so on. 


I assure you, Monsieur Fesquet, that the bishops of our country have never 
written nor signed any such text in socialist Yugoslavia. Nevertheless, 
that was a situation when there was no communist in power, nor did social- 
ist Yugoslavia exist. But some people have nevertheless forgotten this in 
the present church hierarchy. But the majority has not and knows who to 





respect what the people have today won for themselves. But we will have 
something more to say about that Later on, 


The Words of Paul VI 


Things are changing everywhere in the world, our country included, even 
though there te not a great deal of ecumeniom or dialog. Do you recall 
that on the 1l0th anniversary of the Vatican Council you wrote about how 
Paul VI had solemnly addressed atheistic humanists: "Acknowledge our new 
humaniem”: "We have now a cult of man more than ever in the past." (LE 
MONDE, 10 December 1975) 


And in his inaugural Encyclical John Paul Il, speaking about the unity of 
the task which religion requires of every believer, said: “That unity 
equips us at the same time to get closer to all cultures, all ideological 
conceptions, and all men of good will. (Encyclical: “Redeemer of Man") 


And immediately thereafter he put the question: “But if all that is so, 
why would it not be in the interest of the church today to become involved 
on the side of the oppressed so that tomorrow it could not be said that the 
entire revolutionary movement was nevertheless the work of the atheists?... 
It took the church an entire century to move from the radical condemnation 
of the clase struggle to relative acceptance of that struggle. But, never- 
theless, it is still passionately resisting acceptance of the fact that 
that class struggle has actually superseded it, thereby concealing its own 
conflicts.” (LE MONDE, ... 1975) 


70465 
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YUGOSLAVIA 


YOUTH JOURNALS CRITICIZE ARTICLES ON DRUG ADDICTION 
Serbian Youth Weekly 
Belgrade OMLADINSKE NOVINE in Serbo-Croatian 23 Feb 80 p 18 


{Article by Milorad 8. Pavlovic in Serbian Youth Weekly: “How To Get 
Rid of a Dope Addict") 


{Text} “No kitten who likes fish is of the type that we could not teach 
it something. No kitten without a tail will play with a gorilla. Kittens 
with whiskers always like fish. No kitten whom we are able to teach some- 
thing has green eyes. No kitten with a tail has whiskers. Therefore, no 
kitten with green eyes will play with a gorilla." (L. Carroll) 


Beginning on Tuesday, 5 February, an article in installments by Dr Stevan 
Petrovic entitled “Dope Addiction--A Disease of the Contemporary World," 
started in the daily newspaper POLITIKA. In the very first inetallment, 

Dr Petrovic develops a thesis about the fundamental ignorance of our 
public with regard to the phenomenon of dope addiction. Stevan Petrovic 
notes that in our country the words “dope addict" and “drug” are frequently 
used in reference to young ragamuffine with long hair who act suspiciously 
in this or that manner. Explaining that most dope addicts are indeed 
invisible and that they move among us every day, but that they do not 

draw attention to themselves by their dress and behavior, the author of 

the series emphasizes that he will make an attempt to clarify in lay terms 
some of the matters in connection with this 20th century evil. The intro- 
ductory phase of the series is very stimulating and promises an objective 
approach to the material, while avoiding sensational and spectacular 
details, which is the way these problems have been handled in our country 
until now. However, as the installments proceeded, the following question 
was raised more and more: Has Dr Stevan Petrovic helped the average 

reader to look at dope addiction in other than black or white terms? 

He is very professional and his examination of pharmacological properties 
and then the psychophysical effects of some drugs on the user really offers 
an opportunity to the average reader to learn a lot. Similarly, no major 
objections can be offered with regard to his clarification of the situation 
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in the Weat in the sixties, but it ie @ fact that the author has shaken 
up our public with hie “intentional digressions.” Stevan Petrovic always 
flunke the examination when he tries to draw sociological conclusions 
with respect to our reality. 


Lnvolved Desk Equipment 


The series in POLITIKA is very complicated, It has titles, subtitles, 

in between titles, captions under illustrations, and visual materials 
accompanying the text which require special analysis. "Drugs ure 
accompanied by pop and rock music, long hair, hippy ideas, a specific 

way of dressing..."--ie one of the more tendentious tities. The author 
says these are obligatory requisites which accompany drug addiction. Hie 
view is characteristic: "“Hashish smoke goes with solemn listening to 
decadent music." And what can an average reader conclude considering that 
the author is using long obsolescent labeling and declares Bob Dylan, 
Jimmy Hendrix and Janis Joplin as decadent? In a historical overview of 
events in our country, Petrovic maintains: "Imported from the West almost 
without any restrictions are all sorte of value systems...as well as 
extremely doubtful esthetic criteria in arte and above all in music." 
Thus, again he is arbitrary about what is esthetic and what is not; one 
thing, however, is not clear--from which point of view. It is as if the 
author bel.eves that “the wheel has been invented in a single place." 

So, “one seo in Belgrade an increasing number of young men with long 
hair, which freely falls down the back or is tied into a pigtail, while 
the hands of girls and boys are loaded with rings and bracelets, and other 
amulets are around their necks. In summer--just imagine this--these same 
individuals wear exotic shirts and generally are dressed unconventionally." 
The author also goes in for questions that are of concern to families, 

and here he shows an exceptional subtlety: "The word mother is replaced 

by some other expression, most frequently from the colloquial jargon-- 
“"keva" (there is no disrespectful English equivalent), while father 

is not dad by "cale" (no disrespectful English equivalent), which later 
turn into old man and old woman [these terms accentuate senility) ." 

Such theses are supported by visual materials. Under the photograph 

showing a family together at lunch, a text laments something like this: 
"Ah, good old times, there is less and less of this." Somewhere around 

the sixth installment, Petrovic becomes ever freer with his interpretations, 
and his superficially stated views and assertions penetrate through the 
powerful medium of a newspaper that reaches thousands of families everyday. 
The author writes: "Personal hygiene and the manner of dressing bring 
dispair to parents; at first they employ a variety of methods and tactical 
variants in an effort to convince the youngsters that this kind of behavior 
on their part is extremely indecent and wrong and that it is high time 

for them to make themselves look presentable." Petrovic also goes into 
detail describing the room of a dope addict, and specially dwells on 

“wall posters of pop singers and various names and slogans written out 

in colored pencil.” No comment. 
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The dope addict, he goes on, Listens to music for hours, repeating always 
the same record he likes and "particularly enjoys getting out of the 
speaker maximum power, unconcerned as to whether thie may dieturb 
someone." According to the author of the POLITIKA series, one should 
ignore it when a child telle hie parents that they are conservative and 
when (what a sin!) the child ie prepared even to argue in an effort to 
convince others that they are wrong and that they do not understand the 
needs of youth. Then, the young dope addict--lease pay special attention 
to this--leaves the house once a day (yes, yes, exactly once per day) 

but for an indefinite period of time and in general talks reluctantly 
about these outings. And, of course, the youngster returns home very 
late. The parents are probably asking themselves, where would the 

youth remain eo long? Thie is because they have it all so nicely 
organized: except for restaurants, the young people do not have much 
choice, For restaurants one needs money. Even if money were available, 
the restaurante close before midnight, and the bus schedule is also so 
well fixed that returning home after midnight is a real adventure. But, 
let us return to the series: When the first nightly excursions outside 
the home start, then it is already too late. All of this slowly affects 
hie school work and the youngster begins making poor grades. As far as 
Petrovic is concerned there are no other reasons. He maintains: gcc 
worried, the kid is a dope addict. Subsequently, the author offers a few 
implicit recommendations to teachers: if you call the name of a student 
and he jumps as if awakened or acts confused, or if he is indifferent 
when getting a poor grade, or especially, if he has lost the respectful 
distance that is absolutely essential in communication with the instructor 
by becoming rough and impudent (with respect to the absolutely essential 
respectful distance, stress by M.B.P.), these are certainly symptoms of 
dope addiction. Because, what happens if the youngster does not learn 

in school to be servile toward authority, if he does not readily take for 
granted what he is taught? In other words, if he loses the absolutely 
essential respectful distance (oh boy, oh boy, comrade doctor), then it is 
time for you toreact. If, on top of it, he starts to argue, call the 
parents. Secondly, teachers, if you notice that a kid has brought to 
school a record with a cover identical to the one published in POLITIKA, 
with the purpose of lending it to someone or to trade it, for some other 
record, you can be certain that he is one of "those." 


Stevan Petrovic warns that the parents and teachers who attribute such 
behavior to the “crazy years" are making a big mistake and are actually 
waiting for time to take care of thi problem. It would be better to 
ask themselves why their children hac rather "spend hours on street 
corners where it is not possible to control": 1) what they are talking 
about, 2) with whom they are talking (they could be members of a street 
gang, who also congregate on street corners). But, says the author, it 
is not always so easy to recognize a dope addict. Observing what the 

kid is doing at home, however, can also be helpful. If the kid spends 
noticably long periods of time in the bathroom and if he also locks the 
door and refuses to open it when asked to do so, or if he defends himself 
in an unconvincing way, then it is clear: he is taking a fix. Still, we 
think that the good doctor is being a little too dogmatic in this case, 
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aa there are two more possible reasons: |) maybe he is spontaneously 
masturbating with both hands while thinking of Sladjana Milosevic, or 
2) perhaps he is constipated, 


The preaching continues, Dear parents, your children smoke marijuana 
because all musicians smoke marijuana. We would like to add that they 
are doing it just as you, dear parents, and just as those you listen to, 
the traditional populists and podium artists are drinking alcohol. The 
analogies are clear, dear parents. You wear neckties because people 
singing to you wear neckties, and your children wear bizarre clothes 
because those they listen to wear bizarre clothes. 





"Sociological" Nonsense 


The author of the series becomes especially tendentious when he engages 
in “sociological philosophizing" about disco clubs and entertainment 
habits of young people in general. His discussion frequently goes beyond 
the limite of common sense: e.g., it is also significant with respect 
to disco clubs that nonaddicts (the nice kids) most frequently split 

for their home right after midnight, while the dope addicts are the last 
to leave. Those who remain as the last have dry mouths and a character- 
ietic Smile. Petrovic goes on to lecture to everybody--societal control, 
League of Socialist Youth (which he describes as a youth organization), 
and to moralize that we are living in a socialist society, as if we did 
not feel this ourselves every day. Here he also imputes to the League 
of Socialist Youth the organization of huge rock concerts (simulating 
Woodstock), which is untrue. The League of Socialist Youth is also 
accused of being uncritical and insufficiently energetic in combating 
“glue sniffing” and the abuse of many drugs, and that it has adopted many 
innovations from abroad. This shows just how well informed the author 
of the series is about the reality of our organization, ite problems and 
concrete taske. The author continues his sociological philosophizing by 
maintaining that not a single dope addict in Belgrade missed the concert 
by the White Button group and that many of them came from other parts of 
our country. He concludes with deep concern that following the concert 
the entire stadium was covered with paper bage containing glue. That 
stadium is accustomed to being covered by small, empty containers of 
alcohol. The author also pleads for help from "a well-known Yugoslav 
literary man," who tells his friend that he is afraid to come down from 
the stands into the mass because he develops a "strange fear of these young 
people and their behavior." 


In spite of great usefulness of the series, we would like to say in con- 
clusion that a large part of it is on the level of the pre-World War II 
editions of People's Book as for example, "The Sins of Youth," which also 
cites the following: "A masturbator is recognizable: pale of face, 

with blue rings under the deeply set eyes with a blurred expression, 
appears absent, dislikes company, avoids women in particular, and is shy." 
We almost recognize Petrovic's drug addict. In any case, the talk about 
dope addiction should be continued, all possible consequences should be 
pointed out, but hypocritical series, which are either black or white, do 
not accomplish much. 
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Belgrade University Paper 
Belgrade STUDENT in Serbo-Croatian 27 Feb 80 p 3 


[Article by 8.8. in Belgrade University Paper: ‘We Read Dr Stevan 
Petrovic's ‘How To Recognize A Dope Addice'") 


{Text} An important element in recognizing a dope addict is his 
appearance, which can tell ue whether he is or ia not a dope addict, 
generally speaking. A typical dope addict has long and greasy hair which 
has not been washed in years. He weate frayed, worn out, and patched up 
trousers made of denim (farmer's jeans), a jacket of the same material, 
boots, sandals or shoes. His hands and feet are dirty with black dirt 
under the fingernails. In general, he washes rarely and can be noticed 
by his odor. Usually there is no difference between the male and the 
female species. Thus, an unhygienic and unesthetic appearance. His 
pupils are dilated and eyes glieten. He has rotten, yellow teeth like 

a emoker. 


It is especially significant that addicts enjoy particularly aggressive 
music, but cases were noted where dope addicts listen to slow and quiet 
music. They regularly argue with their parents about the loudness of their 
music and they do not dare look straight in their eyes. 


How to stop this evil? Special care is necessary in acting against them, 
particularly because they have infiltrated virtually all societal 
structures and it is very difficult to recognize them even in one's own 
home, in the person of one's own son, daughter, or even parent. They can 
be very sly and dress unlike the typical dope addicts. They could have 
short haircuts, be neatly dressed, clean and perfumed, smart and good 
students or employees, and even professors who teach our children. That 
is exactly where the greatest danger lies because their influence on 
children can be deadly. 


The surest method of catching a dope addict is catching him in the act. 
Whenever you have the opportunity, search through the things belonging to 
your sons and daughters, burst unexpectedly into their rooms when they 

are with their friends so you may find some drug, that is to say, evidence. 
Do not hesitate to report the discombobulated dope addict to the 
authorities. They will take care of him from then on. 


We warn you not to make the mistake of taking the notorious alcoholics and 
smokers for dope addicts. These drugs are permitted by law and the state 
has the complete control over their distribution as well as over their 
quality, so there is no immediate danger of harmful consequences which 
could result from using them. It has been proved that alcohol is not 

as harmful as for example hashish, marijuana or LSD, which cause the 
users’ dependence and create out of them eternal and incurable slaves. 





Youth Federation Organ 
he lgrade MLADOST in Serbo-Croatian 29 Feb 80 p 12 


[Article by K.R. in Youth Federation Organ entitled: "We Are Amazed~--Are 
We All Dope Addicts?") 


{Text} Doctor for Music: Petrovic's Black Vision 


Judging by the series written by Dr Stevan Petrovic, "Dope Addiction--A 
Sickness of the Contemporary World," which te being published by POLITIKA, 
it appears that we are all dope addicts, especially those with long hair, 
wearing jewelry, lively and colorful shirts, all those who wish to bring 
into thie urban, somewhat alienated world, their youth and joy, and not 
be slaves to the conventional. 


It should be said right at the beginning that POLITIKA is publishing 
these days a very useful, high-quality, even very up-to-date series 

by Dr Petrovic, a well-known expert on narcotic addiction. This certainly 
describes the beginning and the current installment of the series, that 
is when the author writes about matters which he knows professionally 

and medically, specifically, dope addiction as a sickness of contemporary 
society. But in instances when Petrovic occupies himself with philosophy, 
pop and rock music, art, sociology and disciplines for which he is not 
otherwise qualified to give professional opinions, he begins to improvise. 
Our impression is that he does this on his own way out of very clear 
commercial reasons: a longer series--fatter monetary reward. Our 
impression is such because his considerations do not contain a true 
humanitarian and pedagogical aspect. 


Monster Concerts and the Like 


In his search of the sociological milieu and examples of open use of drugs 
in our country, Dr Petrovic begins with stereotype phrases. For example, 
he says on 19 February in the article titled "Dope Addicts Present at 
Monster Concerts": Never before in our country have so many young men 
and women “sniffed glue" in one place as they did at the stadium of the 
Yugoslav People's Army, at the concert by the "White Button" group last 
year in Belgrade. 


This bit of "information" Petrovic has obviously taken from some newspaper 
article reporting about the largest domestic congregation of rock music 
lovers as a phenomenon, a "stampede," without checking as to whether this 
bit of disinformation was valid. Petrovic does not say whether or not he 
attended the concert. He just knows and so maintains that the "concerts 
of modern recreational music are also a meeting point for many dope 
addicts." Many, who? Would such rock events be by chance "assemblies 
of dope addicts?" Many, who? Would euch rock events be by chance 
“assemblies of dope addicts?" These are some answers Dr Petrovic offers 
directly or indirectly to serious readers. Moreover, he is using the 
already well known photographs from the "White Button" group concert 
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held at the Belgrade Pioneer auditorium for the benefit of victima of the 
earthquake in Montenegro, to prove that such concerts are dangerous, 

In addition to that, he cites the phonograph record jacket (LY "The 

Bone in the Throat"--rock group "Fish Soup," author Yugoslav Viahovic, 
employee of NIN, People's Committee of POLITIKA, winner of "PIER" 

award), to prove the similarity between Western and domestic dope 
addicta. 


According to Dr Petrovic, all of us young people who like pop and rock 
music, contemporary fashions, are dope addicts. The 7 February text goes 
as follows: ‘The drug ie accompanied by rock music, long hair, hippy 
ideas, specific way of dressing,"... "listening to decadent music... ,' 
“posters of pop singers or names and slogans written out with colored 
pens...." And he goes on: "More and more often one can see in Belgrade 
young men with long hair... han ' girls and boys full of rings, while 
all sorts of amulets hang aroun eir necks... these same persons wear 
exotic shirts and in general are dressed unconventionally...." 


Does not Petrovic inault all those with long hair who wear jewelry, 

lively and colorful shirts, all those who wish to bring into this urban 
life their youth, enthusiasm, who are not the slaves of the conventional. 
He does not write about dope addicts in suite and wearing neckties. He 
believes that if you havea poster in your room, everything is over for 
you--you are ready for the hospital. Even the artistic jacket produced 
by Yugoslav Viahobic, Dr Pe -sovic considers to be tied to the drug idea. 
He did not ask the author of the jacket what he wished to present by the 
photograph of two young people. It is certain he did not think of a drug. 


At the receiving end of such improvisations are the readers--serious and 
traditional admirers of POLITIKA --who will naturally take Petrovic 
seriously and conclude that their children should be deprived of records, 
posters, exotic shirts, songs by Dylan and Hendrix, because they are 
"decadent." They will also tell them to leave drugs alone. They will 
forbid them to use the word, “keva," [untranslatable) instead of "mama," 
because according to Petrovic this is also a sign that they are dope 
addicts. Simply speaking, one must become an inspector, conduct an 
investigation and learn what the kid is doing, with whom the kid talks, 
where the kid goes, collect the evidence and press charges. 


The Doctor Lectures 


In general, dope addicts are everywhere. Take a look around you in schools, 
discos, and compare every suspicious looking person with the photograph of 
a typical dope addict. Use the accompanying text. Be physicians your- 
selves (25 February article). If that person wears sun glasses even when 
cloudy, he must be a dope add'ct. What cause worry as Dr Petrovic lectures 
right and left, is his assertion that the Socialist Youth League of 
Yugoslavia [SSOJ) organizes rock concerts (thus, responsible for the 

monster concerts), which is incorrect, that it is uncritical in combating 
glue sniffing, and that the SSOJ in general lacks serious purpose. This 
youth organization should ask the good doctor what to do! 
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Inatead of that, we young people recommend to the doctor to stick to his 
medicine and to write in next inetallments about dope addiction in a 
professional way. He had already done that in installments of 23, 24 
and 25 February. This ie because we feel that in society's fight againat 
dope addiction, every qualified medical opinion isa by far a stronger 
argument than the improvised commercial conclusions drawn from the lives 
5 ome people to produce a vague assertion--all of them are dope 

icte. 


True enough, this is not the cause but a result of the fact that Petrovic 
thinks of pop and rock music as an eternal evil in our society, and of 
the SSOS as an organization wirich is in mild terms, disorganized and 
culpable. Let use remember many similar opinions about rock as an “evil,” 
as a phenomenon, A about youth as “young rebele without a cause." Such 
common “slander! , is first of all untrue. Second, we do not need an 
Opinion from a nonexpert for daily realities of our society and life 
around us. His job is to think as a humanist, pedagog, physician, not 

as a malevolent critic. Still, we believe that Petrovic and POLITIKA 
will succeed in bringing this serial to a successful end by making an 
effort to present the medical picture of dope addiction in its true 

light as a sickness existing in the contemporary world. 
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